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iii. comunidade autónoma
iii. comunidad autónoma

consellería de traballo e Benestar
Xefatura territorial
Ourense

Servizo de Relacións Laborais
Convenio ou acordo: Deputación Provincial de Ourense
Expediente: 32/01/0003/2012
Data: 16/07/2012
Asunto: resolución de inscrición e publicación
Código de convenio: n.º 32000552011992
Antecedentes
1.- O día 04/07/2012, presentouse para á súa inscrición no

Rexistro e Depósito de Convenios e Acordos Colectivos de
Traballo, con funcionamento telemático, a acta de formaliza-
ción do acordo para a modificación de determinados artigos do
Convenio colectivo do persoal laboral da Deputación Provincial
de Ourense, que se publicou no BOP n.º 81, do 11 de abril de
2009. A dita acta de formalización subscribiuse o día
01/06/2012, dunha parte, en representación da parte económi-
ca, polo presidente da Deputación Provincial de Ourense, e
doutra, en representación da parte social, polo presidente do
Comité de Empresa, en representación deste e ratificouse no
Pleno da Corporación Provincial, na sesión ordinaria do día
31/05/2012.

2.- O día 11/07/2012 presentouse, dentro de prazo, para os
efectos de emenda-lo expediente, a documentación que se
requiriu o día 06/07/2012.

Consideracións legais
1.- O artigo 90, apartados 2 e 3 da Lei do Estatuto dos traba-

lladores, texto refundido aprobado polo Real decreto lexislati-
vo 1/1995, do 24 de marzo (BOE n.º 75, do 29 de marzo de
1995).

2.- O Real decreto 713/2010, sobre rexistro e depósito de con-
venios e acordos colectivos de traballo (BOE n.º 143, do 12 de
xuño de 2010).

3.- O Real decreto 2412/1982, do 24 de xullo, sobre traspaso
de funcións e servizos da Administración do Estado á
Comunidade Autónoma de Galicia, en materia de traballo (BOE
n.º 232, do 28 de setembro do 1982).

4.- As demais normas aplicables do dereito común.
De conformidade con todo o indicado, esta Xefatura

Territorial de Traballo e Benestar, acorda:
1.- Ordena-lo rexistro e depósito da acta no Rexistro de

Convenios e Acordos Colectivos de Traballo da Comunidade
Autónoma de Galicia, con funcionamento a través de medios

electrónicos, creado mediante a Orde do 29 de outubro de 2010
(DOG n.º 222, do 18 de novembro de 2010), ó abeiro do que dis-
pón o Real decreto 713/2010, do 10 de xuño de 2011, (BOE n.º
143, do 12 de xuño de 2010), con notificación á Comisión
Negociadora.

2.- Dispoñe-la súa publicación no Boletín Oficial da Provincia.
O xefe territorial da Consellería de Traballo e Benestar en

Ourense. Asdo.: José Selas Souto.
Acta de formalización do acordo acadado o 28 de maio de

2012, entre a Presidencia da Deputación Provincial de Ourense
e a representación do Comité de Empresa, para a modificación
do Convenio colectivo do persoal laboral da Deputación
Provincial de Ourense.

En Ourense, na sala de xuntas da Deputación Provincial, ás
14.15 do día 1 de xuño de 2012, reúnense as persoas que a
seguir se relacionan:

En representación da Deputación Provincial:
- Don José Manuel Baltar Blanco, presidente da Deputación

Provincial.
En representación do Comité de Empresa:
- D. José Fírvida Rodríguez, presidente do Comité de Empresa.
Dá fe do acto, don Francisco Cacharro Gosende, secretario

xeral da Deputación.
As partes comparecentes recoñécense plena capacidade para

o outorgamento deste acto e na súa virtude, expoñen:
1º.- Que o 28 de maio de 2012 acadouse un acordo entre a

Presidencia da Deputación e a Presidencia do Comité de
Empresa, para a modificación do Convenio colectivo do perso-
al laboral da Deputación Provincial de Ourense.

2º.- Que, de conformidade co establecido no artigo 87.1 do
Estatuto dos traballadores, nos convenios de empresa a lexiti-
mación negocial en representación dos traballadores lle corres-
ponde ó Comité de Empresa.

3º.- Que, o 31 de maio de 2012, o Pleno da Deputación
Provincial acordou ratifica-lo acordo do 28 de maio entre a
Presidencia da Deputación e a Presidencia do Comité de
Empresa, achegándolle a esta acta o certificado do dito acordo
plenario.

4º.- Que, por conseguinte, téndose negociado o precedente
acordo entre o Comité de Empresa e a representación da
Deputación Provincial e ratificándose o seu contido polo Pleno
da Deputación Provincial (como órgano lexitimado para isto,
conforme co disposto no artigo 33.2.f) da Lei reguladora das
bases do réxime local), procede a súa formalización a través
deste acto, para os efectos da súa remisión á autoridade labo-
ral para a súa publicación no BOP, conforme co artigo 90.2 do
texto refundido da Lei do Estatuto dos traballadores.
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Conforme co exposto, os comparecentes adoptan o seguinte
acordo:

- Modificar, ó abeiro do establecido no artigo 41 do Estatuto
dos traballadores, as condicións de traballo establecidas no
vixente Convenio colectivo do persoal laboral da Deputación de
Ourense, do 9 de decembro de 2008, no seguinte sentido:

a.- Con efectos do sétimo día natural seguinte ó da publica-
ción no Boletín Oficial da Provincia deste acordo, quedará sus-
pendida a eficacia dos artigos 53 e 64 do convenio colectivo.

b.- Con efectos do sétimo día natural seguinte ó da publica-
ción no Boletín Oficial da Provincia deste acordo, o artigo 62 do
convenio colectivo queda redactado como segue: o persoal
laboral que solicite un exemplar de calquera dos libros publica-
dos pola Deputación Provincial, seralle entregado a prezo de
custo, sempre que haxa stock suficiente.

c.- Con efectos do 1 de xaneiro de 2013, o artigo 54 do con-
venio colectivo queda redactado da seguinte forma: a
Deputación Provincial concertará un seguro de asistencia sani-
taria para tódolos empregados laborais fixos que o desexen
contratar. A Deputación subvencionará a cada unidade familiar
ou, de se-lo caso, a cada funcionario, co importe do 20% do
custo por un asegurado na modalidade de asistencia sanitaria
integral.

d.- Con efectos do sétimo día natural seguinte ó da publica-
ción no Boletín Oficial da Provincia deste acordo, o persoal das
brigadas do Servizo de Vías e Obras e do Equipo de Maquinaria
de Cooperación quedará sometido á xornada continua, prevista
no parágrafo 4º do artigo 26 do convenio durante todo o ano,
quedando sen efecto as previsións sobre a xornada partida
establecidas neste mesmo artigo do convenio, coa particulari-
dade de que, durante os meses de outubro a febreiro, ambos
incluídos, a xornada se iniciará ás 8.00 horas da mañá.

e.- Con efectos do 1 de setembro de 2012, queda suspendida
a eficacia do parágrafo 3º do artigo 59.

f.- A Deputación Provincial asume o compromiso de que non
se procederá ó despedimento de persoal laboral fixo como
medida de redución de gasto, agás nos casos excepcionais de
que a situación económico-financeira da Deputación Provincial
empeore gravemente con respecto á actual e non exista unha
fórmula alternativa que non supoña unha redución na calidade
e cantidade dos investimentos e servizos públicos prestados
pola Deputación.

g.- A suspensión da eficacia das cláusulas do convenio colec-
tivo sinaladas manterase ata que a situación económico-finan-
ceira da Deputación Provincial o esixa. En todo caso, a
Deputación Provincial asume o compromiso de restituírlle ó
persoal os dereitos afectados pola dita suspensión a partir do
momento no que as dispoñibilidades orzamentarias permitan a
dita restitución sen mingua da cantidade e calidade dos inves-
timentos e dos servizos públicos provinciais.

Para os efectos de verifica-lo cumprimento deste acordo,
constitúese unha comisión de seguimento das medidas de redu-
ción de gasto que adopte a Deputación, integrada por un repre-
sentante da Deputación, un representante da Xunta de Persoal
e un representante do Comité de Empresa. A dita comisión reu-
nirase nun prazo máximo de 5 días cando o solicite calquera dos
seus membros co obxecto de informar sobre a situación econó-
mico-financeira da Deputación e das medidas adoptadas. O seu
funcionamento rexerase polas normas do título 2º da Lei
30/1992, do 26 de novembro, e a súa Presidencia corresponde-
ralle ó representante da Deputación. A Secretaría da comisión
corresponderalle a un funcionario designado pola Presidencia.

E, en proba de conformidade, os comparecentes asinan este
documento na data e lugar antes indicados. Dou fe.

En representación da Deputación Provincial de Ourense, o
presidente. Asdo.: José Manuel Baltar Blanco.

En representación do Comité de Empresa. Asdo.: José Fírvida
Rodríguez.

Dou fe, o secretario xeral da Deputación Provincial de
Ourense. Asdo.: Francisco Cacharro Gosende.

consellería de trabajo y Bienestar
Jefatura territorial
Ourense

Servicio de Relaciones Laborales
Convenio o acuerdo: Diputación Provincial de Ourense.
Expediente: 32/01/0003/2012.
Fecha: 16/07/2012.
Asunto: resolución de inscripción e publicación.
Código de convenio: n.º 32000552011992.
Antecedentes
1.- El día 04/07/2012, se presentó para su inscripción en el

Registro y Depósito de Convenios y Acuerdos Colectivos de
Trabajo, con funcionamiento telemático, el acta de formaliza-
ción del acuerdo para la modificación de determinados artícu-
los del Convenio Colectivo para el Personal Laboral de la
Diputación Provincial de Ourense, que se publicó en el BOP n.º
81 de 11 de abril de 2009. La mencionada acta de formaliza-
ción se suscribió el día 01/06/2012, de una parte, en represen-
tación de la parte económica, por el presidente de la
Diputación Provincial de Ourense, y de otra, en representación
de la parte social, por el presidente del Comité de Empresa en
representación de éste, y se ratificó por el Pleno de la
Corporación Provincial, en la sesión ordinaria del día
31/05/2012.

2.- El día 11/07/2012 se presentó, dentro de plazo, para sub-
sanar el expediente, la documentación que se requirió el día
06/07/2012.

Consideraciones legales
1.- El artículo 90, apartados 2 y 3 de la Ley del Estatuto de

los Trabajadores, texto refundido, que se aprobó por el Real
Decreto Legislativo 1/1995, de 24 de marzo (BOE n.º 75, de 29
de marzo de 1995).

2.- El Real Decreto 713/2010, de 28 de mayo, sobre Registro
y Depósito de Convenios y Acuerdos Colectivos de Trabajo (BOE
n.º 143, de 12 de junio de 2010).

3.- El Real Decreto 2412/1982, de 24 de julio, sobre Traspaso
de Funciones y Servicios de la Administración del Estado a la
Comunidad Autónoma de Galicia, en materia de trabajo (BOE
n.º 232, de 28 de septiembre de 1982).

4.- Las demás normas aplicables del derecho común.
De conformidad con todo lo indicado, esta Jefatura

Territorial de Trabajo y Bienestar, acordó:
1.- Ordenar el registro y depósito del acta en el Registro de

Convenios y Acuerdos Colectivos de Trabajo de la Comunidad
Autónoma de Galicia, con funcionamiento a través de medios
electrónicos, creado mediante la Orden de 29 de octubre de
2010 (DOG n.º 222, de 18 de noviembre de 2010), al amparo de
lo que dispone el Real Decreto 713/2010, de 10 de junio de
2011, (BOE n.º 143, de 12 de junio de 2010) con notificación a
la Comisión Negociadora.

2.- Disponer su publicación en el Boletín Oficial de la
Provincia.

El jefe territorial de la Consellería de Trabajo y Bienestar en
Ourense. Fdo.: José Selas Souto.
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Acta de formalización del acuerdo alcanzado el 28 de mayo
de 2012, entre la Presidencia de la Diputación Provincial de
Ourense y la representación del Comité de Empresa, para la
modificación del Convenio Colectivo del Personal Laboral de la
Diputación Provincial de Ourense.

En Ourense, en la sala de juntas de la Diputación Provincial,
a las 14.15 del día 1 de junio de 2012, se reúnen las personas
que a continuación se relacionan:

En representación de la Diputación Provincial:
- Don José Manuel Baltar Blanco, presidente de la Diputación

Provincial.
En representación del Comité de Empresa:
- Don José Fírvida Rodríguez, presidente del Comité de

Empresa.
Da fe del acto, don Francisco Cacharro Gosende, secretario

general de la Diputación.
Las partes comparecientes se reconocen plena capacidad para

el otorgamiento del presente acto y en su virtud, exponen:
1º.- Que, el 28 de mayo de 2012, se alcanzó un acuerdo entre

la Presidencia de la Diputación y la Presidencia del Comité de
Empresa, para la modificación del Convenio Colectivo del
Personal Laboral de la Diputación Provincial de Ourense.

2º.- Que, de conformidad con lo establecido en el artículo
87.1 del Estatuto de los Trabajadores, en los convenios de
empresa la legitimación negocial en representación de los tra-
bajadores le corresponde al Comité de Empresa.

3º.- Que, el 31 de mayo de 2012, el Pleno de la Diputación
Provincial acordó ratificar el acuerdo del 28 de mayo, entre la
Presidencia de la Diputación y la Presidencia del Comité de
Empresa, acercándole a esta acta certificado de dicho acuerdo
plenario.

4º.- Que, por consiguiente, habiéndose negociado el prece-
dente acuerdo entre el Comité de Empresa y la representación
de la Diputación Provincial y ratificándose su contenido por el
Pleno de la Diputación Provincial (como órgano legitimado
para esto, conforme con lo dispuesto en el artículo 33.2.f) de
la Ley Reguladora de las Bases del Régimen Local), procede su
formalización a través del presente acto, a los efectos de su
remisión a la autoridad laboral para su publicación en el BOP,
conforme con el artículo 90.2 del Texto Refundido de la Ley del
Estatuto de los Trabajadores.

Conforme con lo expuesto, los comparecientes adoptan el
siguiente acuerdo:

- Modificar, al amparo de lo establecido en el artículo 41 del
Estatuto de los Trabajadores, las condiciones de trabajo esta-
blecidas en el vigente Convenio Colectivo del Personal Laboral
de la Diputación de Ourense, de 9 de diciembre de 2008, en el
siguiente sentido:

a.- Con efectos del séptimo día natural siguiente al de la
publicación en el Boletín Oficial de la Provincia de este acuer-
do, quedará suspendida la eficacia de los artículos 53 y 64 del
convenio colectivo.

b.- Con efectos del séptimo día natural siguiente al de la publi-
cación en el Boletín Oficial de la Provincia de este acuerdo, el
artículo 62 del convenio colectivo queda redactado como sigue:
el personal laboral que solicite un ejemplar de cualquiera de los
libros publicados por la Diputación Provincial, le será entregado
a precio de coste, siempre que haya stock suficiente.

c.- Con efectos de 1 de enero de 2013, el artículo 54 del con-
venio colectivo queda redactado de la siguiente forma: la
Diputación Provincial concertará un seguro de asistencia sani-
taria para todos los empleados laborales fijos que lo deseen
contratar. La Diputación subvencionará a cada unidad familiar
o, en su caso, a cada funcionario, con el importe del 20% del

coste por un asegurado en la modalidad de asistencia sanitaria
integral.

d.- Con efectos del séptimo día natural siguiente al de la
publicación en el Boletín Oficial de la Provincia de este acuer-
do, el personal de las brigadas del Servicio de Vías y Obras y
del Equipo de Maquinaria de Cooperación quedará sometido a
la jornada continua, prevista en el párrafo 4º del artículo 26
del convenio, durante todo el año, quedando sin efecto las
previsiones sobre jornada partida establecidas en este mismo
artículo del convenio, con la particularidad de que durante los
meses de octubre a febrero, ambos incluidos, la jornada se ini-
ciará a las 8:00 horas de la mañana.

e.- Con efectos del 1 de septiembre de 2012, queda suspen-
dida la eficacia del párrafo 3º del artículo 59.

f.- La Diputación Provincial asume el compromiso de que no
se procederá al despido de personal laboral fijo como medida
de reducción de gasto, excepto en los casos excepcionales de
que la situación económico-financiera de la Diputación
Provincial empeore gravemente con respeto a la actual y no
exista una fórmula alternativa que no suponga una reducción
en la calidad y cantidad de las inversiones y servicios públicos
prestados por la Diputación.

g.- La suspensión de la eficacia de las cláusulas del convenio
colectivo señaladas se mantendrá hasta tanto la situación eco-
nómico-financiera de la Diputación Provincial lo exija. En todo
caso, la Diputación Provincial asume el compromiso de restituir
al personal los derechos afectados por dicha suspensión a partir
del momento en el que las disponibilidades presupuestarias per-
mitan dicha restitución sin merma de la cantidad y calidad de
las inversiones y de los servicios públicos provinciales.

A los efectos de verificar el cumplimiento del presente acuer-
do, se constituye una comisión de seguimiento de las medidas
de reducción de gasto que adopte la Diputación, integrada por
un representante de la Diputación, un representante de la
Junta de Personal y un representante del Comité de Empresa.
Dicha comisión se reunirá en un plazo máximo de 5 días cuan-
do lo solicite cualquiera de sus miembros con el objeto de
informar sobre la situación económico-financiera de la
Diputación y de las medidas adoptadas. Su funcionamiento se
regirá por las normas del título 2º de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, y su Presidencia le corresponderá al representante
de la Diputación. La Secretaría de la comisión le corresponde-
rá a un funcionario designado por la Presidencia.

Y, en prueba de conformidad, los comparecientes firman el pre-
sente documento en la fecha y lugar antes indicados. Doy fe.

En representación de la Diputación Provincial de Ourense, el
presidente. Fdo.: José Manuel Baltar Blanco.

En representación del Comité de Empresa. Fdo.: José Fírvida
Rodríguez.

Doy fe, el secretario general de la Diputación Provincial de
Ourense. Fdo.: Francisco Cacharro Gosende.

R. 3.277

consellería de traballo e Benestar
Xefatura territorial
Ourense

Servizo de Relacións Laborais
Convenio ou acordo: acordo regulador das condicións de tra-

ballo do persoal funcionario da Deputación Provincial de
Ourense

Expediente: 32/13/0001/2012
Data: 18/07/2012
Asunto: resolución de inscrición y publicación
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Código de convenio n.º 32100042132012.
Logo de ve-lo texto da acta de formalización para a modifica-

ción do acordo regulador das condicións de traballo do persoal
funcionario da Deputación Provincial de Ourense (que se publi-
cou no BOP n.º 86, do 17 de abril de 2009), que se subscribiu
pola mesa xeral de negociación, composta polo representante
da Deputación Provincial, en representación da parte empresa-
rial e polo representante de Comisións Obreiras, en represen-
tación da parte social, o día 1 de xuño de 2012, e que ratificou
o Pleno da Corporación Provincial, na sesión ordinaria que se
realizou o día 31/05/2012, e, de acordo co que se establece no
Real decreto 713/2010, do 28 de maio, sobre rexistro e depósi-
to de convenios e acordos colectivos de traballo (BOE n.º 143,
do 12 de xuño de 2010) e na Orde do 29 de outubro de 2010
pola que se crea o Rexistro de Acordos Colectivos de Traballo
da Comunidade Autónoma de Galicia (DOG n.º 222, do 18 de
novembro de 2010), e en aplicación do que dispón o artigo 38
da Lei 7/2007, do 12 de abril, do Estatuto básico do emprega-
do público.

Esta Xefatura de Traballo e Benestar, de acordo con todo o
indicado, resolve:

1.º.–Ordena-la súa inscrición no Rexistro de Convenios e
Acordos Colectivos de Traballo da Comunidade Autónoma de
Galicia, con funcionamento por medios electrónicos, con noti-
ficación á Comisión Negociadora.

2.º.–Dispoñe-la súa publicación no Boletín Oficial da Provincia
de Ourense.

O xefe territorial da Consellería de Traballo e Benestar en
Ourense. Asdo.: José Selas Souto

Acta de formalización do acordo acadado, o 28 de maio de
2012, entre a Deputación Provincial de Ourense e a representa-
ción de Comisións Obreiras na mesa xeral de negociación, para
a modificación do acordo regulador das condicións de traballo
para o persoal funcionario da Deputación Provincial de Ourense

En Ourense, na sala de xuntas da Deputación Provincial, ás
14.00 do día 1 de xuño de 2012, reúnense as persoas que a
seguir se relacionan:

En representación da Deputación Provincial:
- Don José Manuel Baltar Blanco, presidente da Deputación

Provincial.
En representación de Comisións Obreiras:
- Don José Antonio Blanco Pérez, presidente da Xunta de

Persoal, electo na candidatura presentada polo sindicato
Comisións Obreiras (en diante CC OO) e representante do dito
sindicato na mesa xeral de negociación.

Dá fe do acto don Francisco Cacharro Gosende, secretario
xeral da Deputación.

As partes comparecentes recoñécense plena capacidade para
o outorgamento deste acto e na súa virtude, expoñen:

1º.- Que, con data 28 de maio de 2012, acadouse un acordo
no seo da mesa xeral de negociación da Deputación Provincial
de Ourense, para a modificación do acordo regulador das con-
dicións de traballo para o persoal funcionario da Deputación
Provincial de Ourense.

2º.- Que, de conformidade co establecido no artigo 35.1 do
Estatuto básico do empregado público (en diante EBEP), a mesa
xeral de negociación, en cuxo seo se adoptou o acordo de refe-
rencia, atopábase validamente constituída ó estar representa-
da, ademais da Administración provincial, a organización sindi-
cal CC OO, que representa á maioría absoluta dos membros da
Xunta de Persoal da Deputación Provincial.

3º.- Que, de conformidade co disposto no artigo 38.1 do EBEP,
no seo das mesas de negociación, os representantes das admi-
nistracións públicas poderán concertar pactos e acordos coa

representación das organizacións sindicais lexitimadas para tal
efecto, para a determinación das condicións de traballo dos
funcionarios da dita Administración.

4º.- Que, con data 31 de maio de 2012, o Pleno da Deputación
Provincial acordou ratifica-lo acordo do 28 de maio da mesa
xeral de negociación, achegándolle a esta acta o certificado do
dito acordo plenario.

5º.- Que, por conseguinte, téndose negociado o precedente
acordo entre a organización sindical maioritaria e a represen-
tación da Deputación Provincial e ratificándose o seu contido
polo Pleno da Deputación Provincial (como órgano lexitimado
para isto, conforme co disposto no artigo 33.2.f) da Lei regula-
dora das bases do réxime local) procede a súa formalización a
través deste acto, para os efectos da súa remisión á autorida-
de laboral para a súa publicación no BOP, conforme co artigo
38.6 do EBEP.

Conforme co exposto, os comparecentes adoptan o seguinte
acordo:

Modificar, ó abeiro do establecido no artigo 38.10 do Estatuto
básico do empregado público, o vixente acordo regulador do
persoal funcionario da Deputación de Ourense, do 9 de decem-
bro de 2008, no seguinte sentido:

a.- Con efectos do 1 de xuño de 2012, queda suspendida a efi-
cacia dos artigos 53 e 64, na súa integridade, do acordo regu-
lador.

b.- Con efectos do 1 de xuño de 2012, o artigo 62 do acordo
regulador queda redactado como segue: ós funcionarios que
soliciten un exemplar de calquera dos libros publicados pola
Deputación Provincial, seralles entregado a prezo de custo,
sempre que haxa stock suficiente.

c.- Con efectos do 1 de xaneiro de 2013, o artigo 54 do acor-
do regulador queda redactado da seguinte forma: a Deputación
Provincial concertará un seguro de asistencia sanitaria para
tódolos funcionarios de carreira que o desexen contratar. A
Deputación subvencionará a cada unidade familiar ou, se é o
caso, a cada funcionario, co importe do 20% do custo por un
asegurado na modalidade de asistencia sanitaria integral.

d.- Con efectos do día 1 de xuño de 2012, o persoal das bri-
gadas do Servizo de Vías e Obras e do Equipo de Maquinaria de
Cooperación quedará sometido á xornada continua prevista no
parágrafo 4º do artigo 26 do acordo regulador durante todo o
ano, quedando sen efecto as previsións sobre xornada partida,
establecidas neste mesmo artigo do convenio, coa particulari-
dade de que durante os meses de outubro a febreiro, ámbolos
dous incluídos, a xornada se iniciará ás 8.00 horas da mañá.

e.- Con efectos do 1 de setembro de 2012, queda suspendida
a eficacia do parágrafo 3º do artigo 59.

f.- A suspensión da eficacia das cláusulas do acordo regulador
sinaladas, manterase ata que a situación económico-financeira
da Deputación Provincial o esixa. En todo caso, a Deputación
Provincial asume o compromiso de restituírlle ó persoal funcio-
nario os dereitos afectados pola dita suspensión a partir do
momento no que as dispoñibilidades orzamentarias permitan a
dita restitución sen mingua da cantidade e calidade dos inves-
timentos e dos servizos públicos provinciais.

Para os efectos de verifica-lo cumprimento deste acordo,
constitúese unha comisión de seguimento das medidas de redu-
ción de gasto que adopte a Deputación, integrada por un repre-
sentante da Deputación, un representante da Xunta de Persoal
e un representante do Comité de Empresa. A dita comisión reu-
nirase nun prazo máximo de 5 días cando o solicite calquera dos
seus membros co obxecto de informar sobre a situación econó-
mico-financeira da Deputación e das medidas adoptadas. O seu
funcionamento rexerase polas normas do título 2º da Lei
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30/1992, do 26 de novembro, e a súa Presidencia corresponde-
ralle ó representante da Deputación. A secretaría da comisión
corresponderalle a un funcionario designado pola Presidencia.

E, en proba de conformidade, os comparecentes asinan este
documento na data e lugar antes indicados. Dou fe.

En representación da Deputación Provincial de Ourense, o
presidente- Asdo.: José Manuel Baltar Blanco.

En representación de CC OO. Asdo.: José Antonio Blanco
Pérez.

Dou fe, o secretario xeral da Deputación Provincial de
Ourense. Asdo.: Francisco Cacharro Gosende.

consellería de trabajo y Bienestar
Jefatura territorial
Ourense

Servicio de Relaciones Laborales
Convenio o acuerdo: acuerdo regulador de las condiciones de

trabajo del personal funcionario de la Diputación Provincial de
Ourense

Expediente: 32/13/0001/2012
Fecha: 18/07/2012
Asunto: resolución de inscripción y publicación
Código de convenio n.º 32100042132012.
Una vez visto el texto del acta de formalización para la modi-

ficación del acuerdo regulador de las condiciones de trabajo
del personal funcionario de la Diputación Provincial de
Ourense (que se publicó en el BOP n.º 86, de 17 de abril de
2009), suscrito por la mesa general de negociación, compuesta
por el representante de la Diputación Provincial, en represen-
tación de la parte empresarial y por el representante de
Comisiones Obreras, en representación de la parte social, el
día 1 de junio de 2012, y que ratificó el Pleno de la
Corporación Provincial, en la sesión ordinaria que se realizó el
día 31/05/2012, y, de acuerdo con lo que se establece en el
Real Decreto 713/2010, de 28 de mayo, sobre registro y depó-
sito de convenios y acuerdos colectivos de trabajo (BOE n.º
143, de 12 de junio de 2010) y en la Orden de 29 de octubre de
2010 por la que se crea el Registro de Acuerdos Colectivos de
Trabajo de la Comunidad Autónoma de Galicia (DOG n.º 222,
de 18 de noviembre de 2010), y en aplicación de lo que dispo-
ne el artículo 38 de la Ley 7/2007, de 12 de abril, del Estatuto
Básico del Empleado Público.

Esta Jefatura de Trabajo y Bienestar, de acuerdo con todo lo
indicado, resuelve:

1.º.– Ordenar su inscripción en el Registro de Convenios y
Acuerdos Colectivos de Trabajo de la Comunidad Autónoma de
Galicia, con funcionamiento por medios electrónicos, con noti-
ficación a la Comisión Negociadora.

2.º.– Disponer su publicación en el Boletín Oficial de la
Provincia de Ourense.

El jefe territorial de la Consellería de Trabajo y Bienestar en
Ourense. Fdo.: José Selas Souto

Acta de formalización del acuerdo alcanzado el 28 de mayo
de 2012 entre la Diputación Provincial de Ourense y la repre-
sentación de Comisiones Obreras en la mesa general de nego-
ciación, para la modificación del acuerdo regulador de las con-
diciones de trabajo para el personal funcionario de la
Diputación Provincial de Ourense

En Ourense, en la Sala de Juntas de la Diputación Provincial,
a las 14.00 horas del día 1 de junio de 2012, se reúnen las per-
sonas que a continuación se relacionan:

En representación de la Diputación Provincial:

- Don José Manuel Baltar Blanco, presidente de la Diputación
Provincial.

En representación de Comisiones Obreras:
- Don José Antonio Blanco Pérez, presidente de la Xunta de

Personal, electo en la candidatura presentada por el sindicato
Comisiones Obreras (en adelante CC OO) y representante del
dicho sindicato en la mesa general de negociación.

Da fe del acto don Francisco Cacharro Gosende, secretario
general de la Diputación.

Las partes comparecientes se reconocen plena capacidad para
el otorgamiento del presente acto y en su virtud, exponen:

1º.- Que, con fecha 28 de mayo de 2012, se alcanzó un acuer-
do en el seno de la mesa general de negociación de la
Diputación Provincial de Ourense, para la modificación del
acuerdo regulador de las condiciones de trabajo para el perso-
nal funcionario de la Diputación Provincial de Ourense.

2º.- Qu,e de conformidad con lo establecido en el artículo
35.1 del Estatuto Básico del Empleado Público (en adelante
EBEP), la mesa general de negociación, en cuyo seno se adop-
tó el acuerdo de referencia, se encontraba válidamente cons-
tituida al estar representada, además de la Administración
provincial, la organización sindical CC OO, que representa a la
mayoría absoluta de los miembros de la Xunta de Personal de
la Diputación Provincial.

3º.- Que, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 38.1
del EBEP, en el seno de las mesas de negociación los represen-
tantes de las administraciones públicas podrán concertar pac-
tos y acuerdos con la representación de las organizaciones sin-
dicales legitimadas a tal efecto, para la determinación de las
condiciones de trabajo de los funcionarios de dicha
Administración.

4º.- Que, con fecha 31 de mayo de 2012, el Pleno de la
Diputación Provincial acordó ratificar el acuerdo de 28 de
mayo de la mesa general de negociación, uniendo a esta acta
el certificado de dicho acuerdo plenario.

5º.- Que, por consiguiente, habiéndose negociado el prece-
dente acuerdo entre la organización sindical mayoritaria y la
representación de la Diputación Provincial y ratificándose su
contenido por el Pleno de la Diputación Provincial (como órga-
no legitimado para esto, conforme con lo dispuesto en el artí-
culo 33.2.f) de la Ley Reguladora de Bases del régimen Local)
procede su formalización a través del presente acto, a los
efectos de su remisión a la autoridad laboral para su publica-
ción en el BOP, de conformidad con el artículo 38.6 del EBEP.

Conforme con lo expuesto, los comparecientes adoptan el
siguiente acuerdo:

Modificar, al amparo de lo establecido en el artículo 38.10
del Estatuto Básico del Empleado Público, el vigente acuerdo
regulador del personal funcionario de la Diputación de
Ourense, de 9 de diciembre de 2008, en el siguiente sentido:

a.- Con efectos de 1 de junio de 2012, queda suspendida la
eficacia de los artículos 53 y 64, en su integridad, del acuerdo
regulador.

b.- Con efectos de 1 de junio de 2012 el artículo 62 del acuer-
do regulador queda redactado como sigue: a los funcionarios
que soliciten un ejemplar de cualquiera de los libros publica-
dos por la Diputación Provincial, les será entregado a precio de
costo, siempre que haya stock suficiente.

c.- Con efectos de 1 de enero de 2013, el artículo 54 del
acuerdo regulador queda redactado de la siguiente forma: la
Diputación Provincial concertará un seguro de asistencia sani-
taria para todos los funcionarios de carrera que lo deseen con-
tratar. La Diputación subvencionará a cada unidad familiar o,
si es el caso, a cada funcionario, con el importe del 20% del
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costo por un asegurado en la modalidad de asistencia sanitaria
integral.

d.- Con efectos del día 1 de junio de 2012, el personal de las
brigadas del Servicio de Vías y Obras y del Equipo de
Maquinaria de Cooperación quedará sometido a la jornada con-
tinua prevista en el párrafo 4º del artículo 26 del acuerdo
regulador durante todo el año, quedando sin efecto las previ-
siones sobre jornada partida establecidas en este mismo artí-
culo del convenio, con la particularidad de que durante los
meses de octubre a febrero, ambos incluidos, la jornada se ini-
ciará a las 8:00 horas de la mañana.

e.- Con efectos de 1 de septiembre de 2012, queda suspendi-
da la eficacia del párrafo 3º del artículo 59.

f.- La suspensión de la eficacia de las cláusulas del acuerdo
regulador señaladas, se mantendrá hasta tanto la situación
económico-financiera de la Diputación Provincial lo exija. En
todo caso, la Diputación Provincial asume el compromiso de
restituir al personal funcionario los derechos afectados por
dicha suspensión a partir del momento en el que las disponibi-
lidades presupuestarias permitan dicha restitución sin merma
de la cantidad y calidad de las inversiones y de los servicios
públicos provinciales.

A los efectos de verificar el cumplimiento del presente acuer-
do, se constituye una comisión de seguimiento de las medidas
de reducción de gasto que adopte la Diputación, integrada por
un representante de la Diputación, un representante de la
Junta de Personal y un representante del Comité de Empresa.
Dicha comisión se reunirá en un plazo máximo de 5 días cuan-
do lo solicite cualquiera de sus miembros con el objeto de
informar sobre la situación económico-financiera de la
Diputación y de las medidas adoptadas. Su funcionamiento se
regirá por las normas del título 2º de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, y su Presidencia le corresponderá al representante
de la Diputación. La secretaría de la comisión le corresponde-
rá la un funcionario designado por la Presidencia.

Y, en prueba de conformidad, los comparecientes firman el pre-
sente documento en la fecha y lugar antes indicados. Doy fe.

En representación de la Diputación Provincial de Ourense, el
presidente. Fdo.: José Manuel Baltar Blanco 

En representación de CC OO. Fdo.: José Antonio Blanco Pérez.
Doy fe, el secretario general de la Diputación Provincial de

Ourense. Fdo.: Francisco Cacharro Gosende.
R. 3.276

iv. entidades locais
iv. entidades locales

allariz
Exposición pública de licenza de actividade
Extraco, Construccións e Proxectos, SA, solicitou licenza de

actividade para a instalación de planta de aglomerado asfálti-
co en quente, nas parcelas 81 a 86 do Parque Empresarial de
Chorente SUI-1 de Roiriz, en Allariz, sometida a avaliación de
incidencia ambiental, polo que este concello tramita o oportu-
no expediente.

En cumprimento do disposto no artigo 8º.3 do Decreto
133/2008, do 12 de xuño, polo que se regula a avaliación de
incidencia ambiental, procédese a abrir un período de informa-
ción pública, por termo de vinte días, que comezará a contar-
se dende o día seguinte ó da última publicación deste edicto no
BOP ou no Diario Oficial de Galicia, para que, os que se vexan
afectados dalgún modo pola dita actividade, presenten as
observacións que consideren pertinentes.

O expediente obxecto desta información pódese consultar nas
oficinas municipais en horario de oficina.

Allariz, 2 de agosto de 2012. O alcalde. 
Asdo.: Francisco García Suárez.

Exposición pública de licencia de actividad
Extraco, Construccións e Proxectos, SA, solicitó licencia de

actividad para la instalación de planta de aglomerado asfálti-
co en caliente, en las parcelas 81 a 86 del Parque Empresarial
de Chorente SUI-1 de Roiriz, en Allariz, sometida a evaluación
de incidencia ambiental, por lo que en este ayuntamiento se
tramita el oportuno expediente.

En cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 8º.3 del
Decreto 133/2008, de 12 de junio, por el que se regula la eva-
luación de incidencia ambiental, se procede a abrir un período
de información pública por el término de veinte días, que
comenzará a contarse desde el día siguiente al de la última
publicación de este edicto en el BOP o en el Diario Oficial de
Galicia, para que, quienes se vean afectados de algún modo
por dicha actividad, presenten las observaciones que conside-
ren pertinentes.

El expediente objeto de esta información puede consultarse
en las oficinas municipales en horario de oficina.

Allariz, 2 de agosto de 2012. El alcalde. 
Fdo.: Francisco García Suárez.

R. 3.407

Barbadás
Anuncio

No Pleno ordinario que tivo lugar o día 2 de xullo de 2012,
aprobouse inicialmente o Regulamento de creación de ficheiros
de datos de carácter persoal do Concello de Barbadás,

De conformidade co disposto no artigo 49 da Lei 7/1985, de
bases de réxime local, o dito regulamento atópase exposto ó
público no taboleiro de anuncios do concello e a disposición dos
administrados nas dependencias municipais para os efectos de
presentación de alegacións durante un prazo de 30 días a par-
tir da publicación deste anuncio.

Barbadás, 27 de xullo de 2012. O alcalde.

Anuncio

En el Pleno ordinario, que tuvo lugar el día 2 de julio de 2012,
se aprobó inicialmente el Reglamento de Creación de Ficheros de
Datos de Carácter personal del Ayuntamiento de Barbadás,

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 49 de la Ley
7/1985, de Bases de Régimen Local, dicho reglamento se
encuentra expuesto al público en el tablón de anuncios del
ayuntamiento y a disposición de los administrados en las
dependencias municipales a los efectos de presentación de ale-
gaciones durante un plazo de 30 días a partir de la publicación
del presente anuncio.

Barbadás, 27 de julio de 2012. El alcalde.
R. 3.270

castrelo de miño
Anuncio de delegación de competencias por ausencia

Por Decreto da Alcaldía, do 20 de xullo de 2012, e debido á
ausencia do alcalde do concello, os días 23 e 24 de xullo de
2012, no uso das atribucións que lle confire o artigo 44 e 47 do
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Real decreto 2568/1986, do 28 de novembro, do Regulamento
de organización, funcionamento e réxime xurídico das entida-
des locais, resolveu:

1º.- Delegar no primeiro tenente de alcalde, don Alfredo
Fernández Rodríguez, tódalas funcións do cargo de alcalde
neste concello coas atribucións inherentes a el os días 23 e 24
de xullo de 2012, ámbolos dous inclusive.

2º.- Notificarlle o dito acordo ó interesado, publicalo no BOP
e darlle conta ó Pleno na próxima sesión ordinaria que se rea-
lice.

Castrelo de Miño, 20 de xullo de 2012. O alcalde. 
Asdo.: Xurxo Rodríguez Méndez.

Anuncio de delegación de competencias por ausencia

Por Decreto de la Alcaldía, de 20 de julio de 2012, y debido a
la ausencia del alcalde del ayuntamiento, los días 23 y 24 de
julio de 2012, en el uso de las atribuciones que le confiere el
artículo 44 y 47 del Real Decreto 2568/1986, de 28 de noviem-
bre, del Reglamento de Organización, Funcionamiento y
Régimen Jurídico de las Entidades Locales, resuelvo:

1º.- Delegar en el primer teniente alcalde, don Alfredo
Fernández Rodríguez, todas las funciones del cargo de alcalde
en este ayuntamiento con las atribuciones inherentes a éste los
días 23 y 24 de julio de 2012, ambos inclusive.

2º.- Notificarle dicho acuerdo al interesado, publicarlo en el
BOP y darle cuenta al Pleno en la próxima sesión ordinaria que
se celebre.

Castrelo de Miño, 20 de julio de 2012. El alcalde. 
Fdo.: Xurxo Rodríguez Méndez.

R. 3.272

castrelo do val
Edicto

O Pleno da Corporación aprobou inicialmente o orzamento
municipal para o exercicio económico de 2012, o cadro de perso-
al e a relación de postos de traballo para o dito exercicio.
Cumprindo co disposto no artigo 169.1 do Real decreto lexislati-
vo 2/2004, do 5 de marzo, e disposicións concordantes, exponse
ó público, na secretaría deste concello, polo prazo de quince días
hábiles, que se contará dende o seguinte ó da inserción deste
anuncio no Boletín Oficial da Provincia, co fin de que durante este
se poidan formula-las reclamacións que se consideren pertinen-
tes, as cales deberán ser dirixidas ó alcalde desta Corporación.

Castrelo do Val, 27 de xullo de 2012. O alcalde. 
Asdo.: Vicente Gómez García.

Edicto

El Pleno de la Corporación aprobó inicialmente el presupuesto
municipal para el ejercicio de 2012, la plantilla de personal y la
relación de puestos de trabajo para dicho ejercicio. Cumpliendo
con lo dispuesto en el artículo 169.1 del Real Decreto Legislativo
2/2004, de 5 de marzo, y disposiciones concordantes, se expone
al público en la secretaría de este ayuntamiento, por plazo de
quince días hábiles, que se contará desde el siguiente al de la
inserción del presente edicto en el Boletín Oficial de la Provincia,
a fin de que durante éste puedan formularse las reclamaciones
que se consideren pertinentes, las cuales deberán ser dirigidas al
alcalde de esta Corporación.

Castrelo do Val, 27 de julio de 2012. El alcalde. 
Fdo.: Vicente Gómez García.

R. 3.269

entrimo
Edicto

O Pleno do concello, na sesión ordinaria que tivo lugar o día
27 de xullo do 2012, aprobou inicialmente o expediente de
modificación de créditos do vixente orzamento, por suplemen-
to de crédito, financiado con novos ou maiores ingresos reca-
dados sobre os totais previstos no orzamento corrente.

De conformidade co disposto nos artigos 177.1, 177.2 e 179 do
Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, polo que se apro-
ba o texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, en
concordancia cos artigos 20.1, 38.2 e 42 do Real decreto 500/90,
o citado expediente queda exposto ó público, durante o prazo de
quince días hábiles. De non presentarse reclamacións durante a
exposición ó público, considerase definitivamente aprobado.

Entrimo, 27 de xullo de 2012. O alcalde. 
Asdo.: Ramón Alonso López.

Edicto

El Pleno del ayuntamiento, en la sesión extraordinaria que
tuvo lugar el día 27 de julio de 2012, aprobó inicialmente el
expediente de modificación de créditos del vigente presupues-
to, por suplemento de crédito, financiado con nuevos o mayo-
res ingresos recaudados sobre los totales previstos en el presu-
puesto corriente.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 177.1, 177.2
y 179 del Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, por
el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley Reguladora de
las Haciendas Locales, en concordancia con los artículos 20.1,
38.2 y 42 del Real Decreto 500/90, el citado expediente queda
expuesto al público, durante el plazo de quince días hábiles. Si
no se presentan reclamaciones durante la exposición al públi-
co, se considerará definitivamente aprobado.

Entrimo, 27 de julio de 2012. El alcalde. 
Fdo.: Ramón Alonso López.

R. 3.287

entrimo
Anuncio

O Pleno do concello, na sesión ordinaria que tivo lugar o día 27
de xullo de 2012, aprobou inicialmente o expediente de crédito
extraordinario, dentro do orzamento vixente para o actual exer-
cicio 2012, financiado cunha operación de endebedamento.

De conformidade co disposto nos artigos 177.1 e 177.2 do Real
decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, polo que se aproba
o texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, en
concordancia cos artigos 20.1 e 38.2 do Real decreto 500/90, o
citado expediente queda exposto ó público durante o prazo de
quince días hábiles, contados a partir do día seguinte ó da data
de inserción deste anuncio no BOP, para os efectos de presen-
tación de reclamacións polos interesados. De non presentaren
reclamacións durante o período sinalado, o expediente consi-
derarase definitivamente aprobado.

Entrimo, 27 de xullo de 2012. O alcalde.
Asdo.: Ramón Alonso López.

Anuncio

El Pleno del ayuntamiento, en la sesión ordinaria que tuvo
lugar el día 27 de julio de 2012, aprobó inicialmente el expe-
diente de crédito extraordinario, dentro del presupuesto
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vigente para el actual ejercicio 2012, financiado con una ope-
ración de préstamo.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 177.1 y
177.2 del Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, por
el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley Reguladora de
las Haciendas Locales, en concordancia con los artículos 20.1 y
38.2 del Real Decreto 500/90, el citado expediente queda
expuesto al público durante el plazo de quince días hábiles,
contados a partir del día siguiente al de la fecha de inserción
de este anuncio en el BOP, a los efectos de presentación de
reclamaciones por los interesados. De no presentarse reclama-
ciones durante el periodo señalado, el expediente se conside-
rará definitivamente aprobado.

Entrimo, 27 de julio de 2012. El alcalde.
Fdo.: Ramón Alonso López.

R. 3.286

entrimo
Anuncio

O Pleno da Corporación, na sesión realizada o 27 de xullo de
2012, aprobou inicialmente a Ordenanza fiscal reguladora do
imposto sobre construcións, instalacións e obras. De conformi-
dade co disposto no artigo 17 do Real decreto lexislativo
2/2004, do 5 de marzo, exponse ó público, na secretaría deste
concello, polo prazo de 30 días, que se contarán dende o
seguinte ó da inserción deste anuncio no BOP, para os efectos
de que os interesados poidan examina-lo expediente e presen-
ta-las reclamacións e alegacións.

Entrimo, 27 de xullo de 2012. O alcalde. 
Asdo.: Ramón Alonso López.

Anuncio

El Pleno de la Corporación, en la sesión celebrada el 27 de julio
de 2012, aprobó inicialmente la Ordenanza Fiscal Reguladora del
Impuesto sobre Construcciones, Instalaciones y Obras. De confor-
midad con lo dispuesto en el artículo 17 del Real Decreto
Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, se expone al público, en la
secretaría de este ayuntamiento, por el plazo de 30 días, que se
contarán desde el siguiente al de la inserción de este anuncio en
el BOP, a los efectos de que los interesados puedan examinar el
expediente y presentar reclamaciones y alegaciones.

Entrimo, 27 de julio de 2012. El alcalde. 
Fdo.: Ramón Alonso López.

R. 3.285

montederramo
Anuncio 

Ó non se ter presentado reclamacións durante o prazo de
exposición ó público, queda automaticamente elevado a defi-
nitivo o acordo plenario provisional do Concello de
Montederramo, con data 1 de xuño de 2012, sobre a modifica-
ción da Ordenanza fiscal reguladora do imposto sobre constru-
cións, instalacións e obras, cuxo texto íntegro se publica cum-
prindo o disposto no artigo 17.4 do texto refundido da Lei regu-
ladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexisla-
tivo 2/2004, do 5 de marzo. 

Acordo do Pleno municipal, con data 1 de xuño de 2012.
«4.- Comunicacións da Alcaldía.- Dáse conta ó Pleno das

seguintes comunicacións por parte da Alcaldía:
e) Modificación da Ordenanza fiscal reguladora do imposto

sobre construcións, instalacións e obras: mediante providencia

da Alcaldía, con data 23 de maio de 2012, incoouse o procede-
mento para a modificación da Ordenanza fiscal do imposto
sobre construcións, instalacións e obras.

Unha vez realizada a tramitación legalmente establecida e
vistos o informe de Secretaría-Intervención, con data 23 de
maio de 2012 e a proposta formulada pola Comisión de
Facenda, na súa sesión do día 1 de xuño de 2012, en relación
con este asunto, o Pleno do concello, trala deliberación e con-
forme co artigo 47.1 da Lei 7/1985, do 2 de abril, reguladora
das bases do réxime local, polo voto unánime dos asistentes (7
de 7), que supón a maioría absoluta do número legal de mem-
bros da Corporación, acorda: 

Primeiro. Aproba-la modificación da Ordenanza fiscal regula-
dora do imposto sobre construcións, instalacións e obras,
segundo consta no expediente.

Segundo. Expoñer ó público o anterior acordo, mediante
anuncio que se inserirá no taboleiro de anuncios municipal
durante o prazo de 30 días hábiles, contado dende o seguinte ó
da publicación do dito anuncio no Boletín Oficial da Provincia,
dentro do cal os interesados poderán examina-lo expediente e
presenta-las alegacións que estimen oportunas.

Terceiro. No caso de que non se presentasen alegacións ó
expediente no prazo anteriormente indicado, o acordo enten-
derase definitivamente aprobado, sen necesidade de acordo
plenario, conforme co artigo 17.3 do texto refundido da Lei
reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto
lexislativo 2/2004, do 5 de marzo.»

Texto íntegro da modificación da Ordenanza fiscal reguladora
do imposto sobre construcións, instalacións e obras.

«Artigo 1. Fundamento legal
Esta entidade local, no uso das facultades contidas nos arti-

gos 133.2 e 142 da Constitución española, e de acordo co dis-
posto nos artigos 105 e 106 da Lei 7/1985, do 2 de abril, regu-
ladora das bases do réxime local, e conforme co disposto no
artigo 15.1 en concordancia co artigo 59.2 do texto refundido
da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real
decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, establece o impos-
to sobre construcións, instalacións e obras, que se rexerá por
esta ordenanza fiscal cuxas normas atenden ó previsto nos arti-
gos 100 a 103 do citado texto refundido da Lei reguladora das
facendas locais.

A ordenanza será de aplicación en todo o termo municipal.
Artigo 2. Natureza xurídica e feito impoñible
O imposto sobre construcións, instalacións e obras é un tribu-

to indirecto de natura real, que grava a riqueza que aflora co
levantamento de construcións, instalacións ou obras, cuxo feito
impoñible está constituído pola realización, dentro do termo
municipal, de calquera construción, instalación ou obra para a
que se esixa obtención da correspondente licenza de obras ou
urbanística, obtivésese ou non a dita licenza, ou para a que se
esixa a presentación de declaración responsable ou comunica-
ción previa, sempre que a expedición da licenza ou a activida-
de de control corresponda ó concello da imposición. 

Quedan, tamén, incluídas no feito impoñible do imposto as
construcións, instalacións e obras que se realicen en cumpri-
mento dunha orde de execución municipal ou aquelas outras
que requiran a existencia previa de acordo aprobatorio, dunha
concesión ou dunha autorización municipais, nas que, a licenza
aludida no apartado anterior se considerará outorgada unha vez
que fose ditada a orde de execución, adoptado o acordo, adxu-
dicada a concesión ou concedida a autorización, polos órganos
municipais competentes, co cumprimento da autorización pre-
ceptiva, e legalmente notificado, o dito acordo ó interesado.
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Quedan, igualmente, incluídas no feito impoñible as obras de
interese público e as construcións, instalacións ou obras reali-
zadas na vía pública por particulares ou polas empresas submi-
nistradoras de servizos públicos, que comprenderán tanto as
obras necesarias para levar a cabo a apertura de sondaxes e
pozos ou gabias, tendido de carrís, colocación de postes, cana-
lizacións, acometidas e, en xeral, calquera remoción do pavi-
mento ou beirarrúas, como as que sexan precisas para efectua-
la reposición, reconstrución ou arranxo do que se destruíse ou
deteriorase coas expresadas sondaxes ou gabias.

Artigo 3. Construcións, instalacións e obras suxeitas
Son construcións, instalacións e obras suxeitas ó imposto

todas aquelas cuxa execución implique a realización do feito
impoñible definido no artigo anterior e, en particular, as
seguintes:

a) As obras de nova planta e de ampliación de edificios, ou
necesarias para a implantación, ampliación, modificación ou
reforma de instalacións de calquera tipo.

b) As obras de modificación ou de reforma que afecten á estru-
tura, ó aspecto exterior ou á disposición interior dos edificios, ou
que incidan en calquera clase de instalacións existentes.

c) As obras provisionais.
d) A construción de vaos para a entrada e saída de vehículos

dos predios na vía pública.
e) As construcións, instalacións e obras realizadas na vía

pública por particulares ou polas empresas subministradoras de
servizos públicos. 

f) Os movementos de terra, tales como desmontes, explana-
cións, escavacións, entullados, salvo que estes actos estean
detallados e programados como obras para executar nun pro-
xecto de urbanización ou edificación aprobado ou autorizado.

g) As obras de pechamento dos soares ou dos terreos e dos
valados, ou estadas e as estadas de precaución.

h) A nova implantación, a ampliación, a modificación, a substi-
tución ou o cambio de situación de todo tipo de instalacións téc-
nicas dos servizos públicos, calquera que sexa a súa localización.

i) Os usos ou instalacións de carácter provisional.
j) A instalación, reforma ou calquera outra modificación dos

soportes ou valados que teñan publicidade ou propaganda.
k) As instalacións subterráneas dedicadas ós aparcadoiros, ás

actividades industriais, mercantís ou profesionais, ós servizos
públicos ou a calquera outro uso ó que se destine o subsolo.

l) As obras en cemiterios.
l) A realización de calquera outras actuacións establecidas

polos plans de ordenación ou polas ordenanzas que lles sexan
aplicables como suxeita a licenza municipal, sempre que se
trate de construcións, instalacións ou obras.

Artigo 4. Exencións
Estará exenta a realización de calquera construción, instala-

ción ou obra da que sexa dono o Estado, a Comunidade
Autónoma de Galicia ou a entidade local que, estando suxeita,
vaia ser directamente destinada a estradas, ferrocarrís, portos,
aeroportos, obras hidráulicas, saneamento de poboacións e das
súas augas residuais, aínda que a súa xestión se leve a cabo por
organismos autónomos, tanto se se trata de obras de investi-
mento novo como de conservación.

Artigo 5. Suxeitos pasivos
Son suxeitos pasivos deste imposto, a título de contribuíntes,

as persoas físicas ou xurídicas e as entidades ás que se refire o
artigo 35.4 da Lei 58/2003, do 17 de decembro, xeral tributa-
ria, que sexan donos da construción, instalación ou obra, sexan
ou non propietarios do inmoble sobre o que se realice a cons-
trución, instalación ou obra.

Para os efectos previstos no parágrafo anterior terán a consi-
deración de dono da construcións, instalación ou obra quen
soporte os gastos ou o custo que comporte a súa realización.

Terán a consideración de suxeitos pasivos substitutos do con-
tribuínte os que soliciten as correspondentes licenzas ou pre-
senten as correspondentes declaracións responsables ou comu-
nicacións previas ou os que realicen as construcións, instala-
cións ou obras.

Artigo 6. Base impoñible
A base impoñible deste imposto está constituída polo custo

real e efectivo da construción, instalación ou obra, e enténde-
se por tal, para estes efectos, o custo de execución material
daquela.

Quedan excluídos da base impoñible o imposto sobre o valor
engadido e demais impostos análogos propios de réximes espe-
ciais, as taxas, prezos públicos, prestacións patrimoniais de
carácter público local relacionadas coa construción, honorarios
de profesionais, ou beneficio empresarial do contratista, e cal-
quera outro concepto que non integre estritamente, o custo de
execución material.

Artigo 7. Cota tributaria
A cota do imposto será o resultado de aplicar á base impoñi-

ble o tipo de gravame.
O tipo de gravame aplicable á base impoñible será do 2,0%,

agás nos seguintes supostos:
- Obras executadas en solo industrial 2’5%
- Obras relativas á produción de enerxía eléctrica, redes de

distribución de enerxía eléctrica, infraestruturas de telecomu-
nicación e outros servizos similares 3’0%

Artigo 8. Bonificacións
Non se contemplan bonificacións.
Artigo 9. Deducións
Non se establecen deducións da cota líquida.
Artigo 10. Obriga de contribuír 
O imposto aplícase no momento de iniciarse a construción,

instalación ou obra, aínda que non se obtivese a corresponden-
te licenza.

Para os efectos deste imposto, entenderanse iniciadas as
construcións, instalacións ou obras, salvo proba en contrario:

- Cando fose concedida a respectiva licenza municipal, na
data na que sexa retirada a dita licenza polo interesado ou polo
seu representante, ou, no caso de que esta non sexa retirada,
ós 30 días da data da resolución da aprobación desta, salvo
notificación polo concello.

- Cando, sen se ter concedido a preceptiva licenza nin o per-
miso do apartado anterior, o suxeito pasivo efectúe calquera
clase de acto material ou xurídico tendente á realización das
construcións, instalación ou obras.

Artigo 11. Xestión
Cando se conceda a preceptiva licenza ou se presente a decla-

ración responsable ou a comunicación previa ou cando, non se
tendo solicitado, concedido ou denegado aínda aquela ou pre-
sentado estas, se inicie a construción, instalación ou obra,
practicarase unha liquidación provisional a conta no prazo de
trinta días, contado dende a concesión da licenza ou dende o
momento da aplicación da taxa, determinándose a base impo-
ñible en función de orzamento presentado polos interesados,
sempre que este fose visado polo colexio oficial corresponden-
te, sempre que este fose esixible.

Unha vez finalizada a construción, instalación ou obra, e
tendo en conta o custo real e efectivo desta, o concello,
mediante a oportuna comprobación administrativa, modificará
a base impoñible anterior practicando a correspondente liqui-
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dación definitiva, esixindo ou reintegrándolle ó suxeito a can-
tidade que corresponda.

Para os efectos do disposto no parágrafo anterior, considerarase
finalizada a construción, instalación ou obra, na data sinalada no
correspondente certificado de fin de obra, ou na indicada na acta
de recepción cando se trate de obras contratadas polas adminis-
tracións públicas. Advírtese que en relación á obriga de presenta-
la dita declaración será de aplicación o disposto no artigo 13
desta ordenanza, correspondente a infraccións e sancións.

O concello, trala oportuna comprobación administrativa, modi-
ficará, no seu caso, a base impoñible á que se refire o parágra-
fo primeiro deste artigo, practicando a correspondente liquida-
ción definitiva, e esixindo do suxeito pasivo o reintegrándolle, si
isto fose o procedente, a cantidade que corresponda.

Artigo 12. Comprobación e investigación
Para a comprobación do custo real e efectivo, ó que se refire

o artigo anterior, o suxeito pasivo estará obrigado a presentar,
a requirimento da Administración, a documentación na que se
reflicte este custo, e, en todo caso, o orzamento definitivo, as
facturas e/ou certificacións de obra, os contratos de execu-
ción, a contabilidade da obra, a declaración de obra nova, a
póliza de seguro decenal de danos, no seu caso, e calquera
outra que a xuízo dos técnicos municipais poida considerarse
oportuna para a determinación do custo real.

Cando non se achegue esta documentación administrativa, a
comprobación do custo real e efectivo poderá efectuarse por
calquera dos medios previstos nos artigos 57 e 131 e seguintes
da Lei 58/2003, do 17 de decembro, xeral tributaria, en canto
ós procedementos de verificación de datos, comprobación de
valores e comprobación limitada.

Artigo 13. Réxime de infraccións e sancións
Nos casos de incumprimento das obrigas establecidas neta

ordenanza, de acordo co previsto no artigo 11 do texto refun-
dido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real
decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, aplicarase o réxime
de infraccións e sancións regulado na Lei xeral tributaria e nas
disposicións que a complementen e desenvolvan.

Disposición adicional única
As modificacións que se introduzan na regulación do imposto,

polas leis de orzamentos xerais do Estado ou por calquera
outras leis ou disposicións, e que resulten de aplicación direc-
ta, producirán, no seu caso, a correspondente modificación
tácita desta ordenanza fiscal.

Disposición final única
Esta ordenanza fiscal, aprobada polo Pleno deste concello, na

sesión realizada o 1 de xuño de 2012, entrará en vigor no
momento da súa publicación íntegra no Boletín Oficial da
Provincia, será de aplicación a partir de entón e permanecerá
en vigor ata a súa modificación ou derrogación expresa.»

Contra este acordo, conforme co artigo 19 do texto refundido
da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo Real
decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, poderán interpoñer
os interesados recurso contencioso-administrativo, no prazo de
dous meses contados a partir do día seguinte ó da publicación
deste anuncio no Boletín Oficial da Provincia, ante o Tribunal
Superior de Xustiza de Galicia.

Montederramo, 30 de xullo de 2012. O alcalde. 
Asdo.: Antonio Rodríguez Álvarez.

Anuncio

Al no haberse presentado reclamaciones durante el plazo de
exposición al público, queda automáticamente elevado a defi-
nitivo el acuerdo plenario provisional del Ayuntamiento de

Montederramo, de fecha 1 de junio de 2012, sobre la modifi-
cación de la Ordenanza Fiscal Reguladora del Impuesto sobre
Construcciones, Instalaciones y Obras, cuyo texto íntegro se
publica en cumplimiento del artículo 17.4 del Texto Refundido
de la Ley Reguladora de las Haciendas Locales, aprobado por el
Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo. 

Acuerdo del Pleno Municipal, de fecha 1 de junio de 2012.
«4.- Comunicaciones de la Alcaldía.- Se da cuenta al Pleno de

las siguientes comunicaciones por parte de la Alcaldía:
e) Modificación de la Ordenanza Fiscal Reguladora del

Impuesto sobre Construcciones, Instalaciones y Obras: median-
te Providencia de la Alcaldía, de fecha 23 de mayo de 2012, se
incoó un procedimiento para la modificación de la Ordenanza
Fiscal del Impuesto sobre Construcciones, Instalaciones y
Obras.

Una vez realizada la tramitación legalmente establecida y
vistos el informe de Secretaría-Intervención, de fecha 23 de
mayo de 2012, y la propuesta formulada por la Comisión de
Hacienda, en su sesión de fecha 1 de junio de 2012, en relación
con este asunto.

El Pleno del ayuntamiento, previa deliberación, de conformi-
dad con el artigo 47.1 de la Ley 7/1985, de 2 de abril,
Reguladora de las Bases del Régimen Local, por el voto unáni-
me de los asistentes (7 de 7), que supone la mayoría absoluta
del número legal de miembros de la Corporación, acuerda:

Primero. Aprobar la modificación de la Ordenanza Fiscal
Reguladora del Impuesto sobre Construcciones, Instalaciones y
Obras, según consta en el expediente.

Segundo. Exponer al público el anterior acuerdo mediante
anuncio que se insertará en el tablón de anuncios municipal
durante el plazo de treinta días hábiles, contado desde el
siguiente al de publicación de dicho anuncio en el Boletín
Oficial de la Provincia, dentro del cual los interesados podrán
examinar el expediente y presentar las alegaciones que esti-
men oportunas.

Tercero. En caso de que no se presentasen alegaciones al
expediente en el plazo anteriormente indicado, el acuerdo se
entenderá definitivamente aprobado, sin necesidad de acuer-
do plenario, de conformidad con el artículo 17.3 del Texto
Refundido de la Ley Reguladora de las Haciendas Locales, apro-
bado por Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo.»

Texto íntegro de la modificación de la Ordenanza fiscal
Reguladora del Impuesto sobre Construcciones, Instalaciones y
Obras.

«Artículo 1. Fundamento legal
Esta entidad local, en uso de las facultades contenidas en los

artículos 133.2 y 142 de la Constitución Española, y de acuer-
do con lo dispuesto en los artículos 105 y 106 de la Ley 7/1985,
de 2 de abril, Reguladora de las Bases del Régimen Local, y de
conformidad con lo dispuesto en el artículo 15.1 en concordan-
cia con el artículo 59.2 del Texto Refundido de la Ley
Reguladora de las Haciendas Locales, aprobado por Real
Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, establece el
impuesto sobre construcciones, instalaciones y obras, que se
regirá por la presente ordenanza fiscal cuyas normas atienden
a lo previsto en los artículos 100 a 103 del citado Texto
Refundido de la Ley Reguladora de las Haciendas Locales.

La ordenanza será de aplicación en todo el término municipal.
Artículo 2. Naturaleza jurídica y hecho imponible
El impuesto sobre Construcciones, Instalaciones y Obras es un

tributo indirecto de natura real, que grava la riqueza que aflo-
ra con el levantamiento de construcciones, instalaciones u
obras, cuyo hecho imponible está constituido por la realiza-
ción, dentro del término municipal, de cualquier construcción,
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instalación u obra para la que se exija obtención de la corres-
pondiente licencia de obras o urbanística, se hubiese obtenido
o no dicha licencia, o para la que se exija la presentación de
declaración responsable o comunicación previa, siempre que la
expedición de la licencia o la actividad de control corresponda
al ayuntamiento de la imposición.

Quedan, también, incluidas en el hecho imponible del
impuesto las construcciones, instalaciones y obras que se rea-
licen en cumplimiento de una orden de ejecución municipal o
aquellas otras que requieran la previa existencia de acuerdo
aprobatorio, de una concesión o de una autorización municipa-
les, en las cuales, la licencia aludida en el apartado anterior
se considerará otorgada una vez se hubiese dictado la orden de
ejecución, adoptado el acuerdo, adjudicada la concesión o con-
cedida la autorización, por los órganos municipales competen-
tes, con el cumplimiento de la autorización preceptiva, y
legalmente notificado, dicho acuerdo, al interesado.

Quedan, igualmente, incluidas en el hecho imponible las obras
de interés público y las construcciones, instalaciones u obras
realizadas en la vía pública por particulares o por las empresas
suministradoras de servicios públicos, que comprenderán tanto
las obras necesarias para llevar a cabo la apertura de calicatas
y pozos o zanjas, tendido de carriles, colocación de postes, cana-
lizaciones, acometidas y, en general, cualquier remoción del
pavimento o aceras, como las que sean precisas para efectuar la
reposición, reconstrucción o arreglo de lo que se destruyese o
deteriorase con las expresadas calicatas o zanjas.

Artículo 3. Construcciones, instalaciones y obras sujetas
Son construcciones, instalaciones y obras sujetas al impuesto

todas aquellas cuya ejecución implique la realización del
hecho imponible definido en el artículo anterior, y en particu-
lar las siguientes:

a) Las obras de nueva planta y de ampliación de edificios, o
necesarias para la implantación, ampliación, modificación o
reforma de instalaciones de cualquier tipo.

b) Las obras de modificación o de reforma que afecten a la
estructura, el aspecto exterior o la disposición interior de los
edificios, o que incidan en cualquier clase de instalaciones
existentes.

c) Las obras provisionales.
d) La construcción de vados para a entrada y salida de vehí-

culos de las fincas en la vía pública.
e) Las construcciones, instalaciones y obras realizadas en la

vía pública por particulares o por las empresas suministradoras
de servicios públicos. 

f) Los movimientos de tierra, tales como desmontes, explana-
ciones, excavaciones, terraplenados, salvo que estos actos estén
detallados y programados como obras para ejecutar en un pro-
yecto de urbanización o edificación aprobado o autorizado.

g) Las obras de cierre de los solares o de los terrenos y de las
vallas, o andamios y los andamiajes de precaución.

h) La nueva implantación, la ampliación, la modificación, la
sustitución o el cambio de emplazamiento de todo tipo de ins-
talaciones técnicas de los servicios públicos, cualquiera que
sea su emplazamiento.

i) Los usos o instalaciones de carácter provisional.
j) La instalación, reforma o cualquier otra modificación de

los soportes o vallas que tengan publicidad o propaganda.
k) Las instalaciones subterráneas dedicadas a los aparcamien-

tos, a las actividades industriales, mercantiles o profesionales,
a los servicios públicos o a cualquier otro uso a que se destine
el subsuelo.

l) Las obras en cementerios.

l) La realización de cualesquiera otras actuaciones estableci-
das por los planes de ordenación o por las ordenanzas que les
sean aplicables como sujeta a licencia municipal, siempre que
se trate de construcciones, instalaciones u obras.

Artículo 4. Exenciones
Estará exenta la realización de cualquier construcción, insta-

lación u obra de la que sea dueño el Estado, la Comunidad
Autónoma de Galicia o la entidad local que, estando sujeta,
vaya a ser directamente destinada a carreteras, ferrocarriles,
puertos, aeropuertos, obras hidráulicas, saneamiento de
poblaciones y de sus aguas residuales, aunque su gestión se
lleve a cabo por organismos autónomos, tanto si se trata de
obras de inversión nueva como de conservación.

Artículo 5. Sujetos pasivos
Son sujetos pasivos de este impuesto, a título de contribu-

yentes, las personas físicas o jurídicas y las entidades a las que
se refiere el artículo 35.4 de la Ley 58/2003, de 17 de diciem-
bre, General Tributaria, que sean dueños de la construcción,
instalación u obra, sean o no propietarios del inmueble sobre
el que se realice la construcción, instalación u obra.

A los efectos previstos en el párrafo anterior tendrán la consi-
deración de dueño de la construcción, instalación u obra quien
soporte los gastos o el coste que comporte su realización.

Tendrán la consideración de sujetos pasivos sustitutos del
contribuyente los que soliciten as correspondientes licencias o
presenten las correspondientes declaraciones responsables o
comunicaciones previas o los que realicen las construcciones,
instalaciones u obras.

Artículo 6. Base imponible
La base imponible de este impuesto está constituida por el

coste real y efectivo de la construcción, instalación u obra, y
se entiende por tal, a estos efectos, el coste de ejecución
material de aquélla.

Quedan excluidos de la base imponible el impuesto sobre el
valor añadido e demás impuestos análogos propios de regíme-
nes especiales, las tasas, precios públicos, prestaciones patri-
moniales de carácter público local relacionadas con la cons-
trucción, honorarios de profesionales, el beneficio empresarial
del contratista, y cualquier otro concepto que no integre
estrictamente, el coste de ejecución material.

Artículo 7. Cuota tributaria
La cuota del impuesto será el resultado de aplicar a la base

imponible el tipo de gravamen.
El tipo de gravamen aplicable a la base imponible será del

2’0%, excepto en los siguientes supuestos:
- Obras ejecutadas en suelo industrial 2’5%
- Obras relativas a producción de energía eléctrica, redes de

distribución de energía eléctrica, infraestructuras de teleco-
municación y otros servicios similares 3’0%

Artículo 8. Bonificaciones
No se contemplan bonificaciones.
Artículo 9. Deducciones
No se establecen deducciones de la cuota líquida.
Artículo 10. Devengo
El impuesto se devenga en el momento de iniciarse la cons-

trucción, instalación u obra, aunque no se hubiese obtenido la
correspondiente licencia.

A los efectos de este impuesto, se entenderán iniciadas las
construcciones, instalaciones u obras, salvo prueba en contrario:

- Cuando sea concedida la respectiva licencia municipal, en la
fecha en que sea retirada dicha licencia por el interesado o por
su representante, o, en el caso de que ésta no sea retirada, a
los 30 días de la fecha de la resolución de la aprobación de
ésta, salvo notificación por el ayuntamiento.
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- Cuando, sin haberse concedido la preceptiva licencia ni el
permiso del apartado anterior, el sujeto pasivo efectúe cual-
quier clase de acto material o jurídico tendente a la realiza-
ción de las construcciones, instalación u obras.

Artículo 11. Gestión
Cuando se conceda la preceptiva licencia o se presente la

declaración responsable o la comunicación previa o cando, no
habiéndose solicitado, concedido o denegado todavía aquella o
presentado éstas, se inicie la construcción, instalación u obra,
se practicará una liquidación provisional a cuenta en el plazo
de treinta días, contado desde la concesión de licencia o desde
el momento del devengo, determinándose la base imponible en
función de presupuesto presentado por los interesados, siem-
pre que éste hubiera sido visado por el colegio oficial corres-
pondiente, siempre que este fuera exigible.

Una vez finalizada la construcción, instalación u obra, y
teniendo en cuenta el coste real y efectivo de ésta, el ayunta-
miento, mediante la oportuna comprobación administrativa,
modificará la base imponible anterior practicando la corres-
pondiente liquidación definitiva, exigiendo o reintegrando al
sujeto la cantidad que corresponda.

A los efectos de lo dispuesto en el párrafo anterior, se consi-
derará finalizada la construcción, instalación u obra, en la
fecha señalada en el correspondiente certificado de fin de
obra, o en la indicada en el acta de recepción cuando se trate
de obras contratadas por las administraciones públicas. Se
advierte que en relación a la obligación de presentar dicha
declaración será de aplicación lo dispuesto en el artículo 13 de
esta ordenanza, correspondiente a infracciones y sanciones.

El ayuntamiento, tras la oportuna comprobación administra-
tiva, modificará, en su caso, la base imponible a la que se
refiere el párrafo primero de este artículo, practicando la
correspondiente liquidación definitiva, y exigiendo del sujeto
pasivo o reintegrándole, si ello fuera lo procedente, la canti-
dad que corresponda.

Artículo 12. Comprobación e investigación
Para la comprobación del coste real y efectivo, a que se

refiere el artículo anterior, el sujeto pasivo estará obligado a
presentar, a requerimiento de la Administración, la documen-
tación en la que se refleje este coste, y, en todo caso, el pre-
supuesto definitivo, las facturas y/o certificaciones de obra,
los contratos de ejecución, la contabilidad de la obra, la decla-
ración de obra nueva, la póliza de seguro decenal de daños, en
su caso, y cualquier otra que a juicio de los técnicos municipa-
les pueda considerarse oportuna para la determinación del
coste real.

Cuando no se aporte esta documentación administrativa, la
comprobación del coste real y efectivo podrá efectuarse por
cualquiera de los medios previstos en los artículos 57 y 131 y
siguientes de la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General
Tributaria, en cuanto a los procedimientos de verificación de
datos, comprobación de valores y comprobación limitada.

Artículo 13. Régimen de infracciones y sanciones
En los casos de incumplimiento de las obligaciones estableci-

das en la presente ordenanza, de acuerdo con lo previsto en el
artículo 11 del Texto Refundido de la Ley Reguladora de las
Haciendas Locales, aprobado por Real Decreto Legislativo
2/2004, de 5 de marzo, se aplicará el régimen de infracciones
y sanciones regulado en la Ley General Tributaria y en las dis-
posiciones que la complementen y desarrollen.

Disposición adicional única
Las modificaciones que se introduzcan en la regulación del

impuesto, por las leyes de presupuesto generales del Estado o
por cualesquiera otras leyes o disposiciones, y que resulten de

aplicación directa, producirán, en su caso, la correspondiente
modificación tácita de la presente ordenanza fiscal.

Disposición final única
La presente ordenanza fiscal, aprobada por el Pleno de este

ayuntamiento, en la sesión celebrada el 1 de junio de 2012,
entrará en vigor en el momento de su publicación íntegra en el
Boletín Oficial de la Provincia, será de aplicación a partir de
entonces, y permanecerá en vigor hasta su modificación o
derogación expresa.»

Contra el presente acuerdo, conforme al artículo 19 del Texto
Refundido de la Ley Reguladora de las Haciendas Locales, apro-
bado por el Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo,
podrán interponer los interesados recurso contencioso-admi-
nistrativo, en el plazo de dos meses contados a partir del día
siguiente al de la publicación de este anuncio en el Boletín
Oficial de la Provincia, ante el Tribunal Superior de Justicia de
Galicia.

Montederramo, 30 de julio de 2012. El alcalde. 
Fdo.: Antonio Rodríguez Álvarez.

R. 3.373

Ribadavia
Corrección de erros do anuncio R. 3.179, publicado no BOP n.º

175 do mércores 1 de agosto de 2012, no que se omitiu a lista
de expedientes, polo que se procede a súa publicación íntegra
para os efectos oportunos.

Notificación pública da iniciación de expedientes sancionado-
res

De conformidade co disposto nos artigos 59.4 e 61 da Lei
30/1992, do 26 de novembro, de réxime xurídico das adminis-
tracións públicas e do procedemento administrativo común
(BOE 285, do 27 de novembro de 1992), procédese á notifica-
ción pública da iniciación de expedientes sancionadores por
infracción de normas da circulación, instruídos polo Concello
de Ribadavia, ás persoas ou entidades denunciadas que a con-
tinuación se relacionan, xa que resultou infrutuosa a notifica-
ción persoal practicada no último domicilio coñecido.

Os correspondentes expedientes atópanse na Oficina de
Recadación do Concello de Ribadavia, ante o que poderán ale-
gar por escrito canto estimen favorable á súa defensa, con
achega ou proposición das probas que considere oportunas. O
prazo para interpoñer alegacións será de quince días hábiles,
contados dende o día seguinte ó da publicación desta notifica-
ción no BOP.

Unha vez transcorrido o dito prazo sen que se faga uso do
dereito para formular alegacións, achegar ou propoñer probas,
ditaranse as oportunas resolucións sancionadoras.

Ribadavia, 17 de xullo de 2012. O alcalde. 
Asdo.: Marcos Blanco Jorge.
EXPEDIENTE; BOLETIN; DATA BOLETIN; LUGAR; FEITO; MATRICULA;
LEI; ARTIGO; APARTADO; DNI CONDUCTOR; NOME CONDUCTOR;
ENDEREZO; CODIGO POSTAL; POBOACION; PROVINCIA; IMPORTE
2012/00068; B/001087; 29/03/2012; C/PROGRESO (ALAMEDA);
Estacionar en zona reservada a outros usuarios (motocicletas);
PO0029BN; REGULAMENTO XERAL DE CIRCULACION; 94; 2;
35029372G; SANMARTIN FERREIRO  JOSE ANTONIO; CL GRAN VIA N.
44 PLA. 3 PI. B ; 36203; VIGO; PONTEVEDRA; 90
2012/00076; B/001094; 06/04/2012; C/GARCIA PENEDO, 6;
Estacionar en zona peatonal; 1354CFL; ORDENANZA MUNICIPAL; 12;
0; 15968921K; MATEO URCOLA MARIA DOLORES; RU CARBALLIÑO N.
32 PLA. 3º PI. I ; 32400; RIBADAVIA; ORENSE; 90
2012/00111; B/001253; 21/05/2012; C/PROGRESO, 45; Non obede-
cer unha señal de prohibicion (estacionar).; M9847NB; REGULAMEN-
TO XERAL DE CIRCULACION; 154; 0; 34906147J; DOMINGUEZ GONZA-
LEZ JOSE ALFONSO; LG BRIÑIDELO ; 32870; LOBIOS; ORENSE; 80
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2012/00118; B/001151; 29/05/2012; PROGRESO, 57; Parar nun paso
para peatones; OU3596O; REGULAMENTO XERAL DE CIRCULACION;
94; 1; 44492165E; PACIO VAZQUEZ NURIA; RU JESUS SORIA N. 25 PLA.
2 ; 32002; OURENSE; ORENSE; 200

Corrección de errores del anuncio R. 3.179, publicado en el
BOP n.º 175 del miércoles 1 de agosto de 2012, en el que se
omitio la lista de expedientes, por lo que se procede a su
publicación íntegra para los efectos oportunos.

Notificación pública de la iniciación de expedientes sanciona-
dores

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.4 y 61 de
la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común (BOE 285, de 27 de noviembre de 1992),
se procede a la notificación pública de la iniciación de expe-
dientes sancionadores por infracción de normas de la circula-
ción, instruidos por el Ayuntamiento de Ribadavia, a las perso-
nas o entidades denunciadas que a continuación se relacionan,
ya que resultó infructuosa la notificación personal practicada
en el último domicilio conocido.

Los correspondientes expedientes se encuentran en la Oficina
de Recaudación del Ayuntamiento de Ribadavia, ante el cual
podrán alegar por escrito cuanto estimen favorable a su defen-
sa, con aportación o proposición de las pruebas que consideren
oportunas. El plazo para interponer alegaciones será de quin-
ce días hábiles, contados desde el día siguiente al de la publi-
cación de la presente notificación en el BOP.

Una vez transcurrido dicho plazo sin que se haga uso del dere-
cho para formular alegaciones, aportar o proponer pruebas, se
dictarán las oportunas resoluciones sancionadoras.

Ribadavia, 17 de julio de 2012. El alcalde. 
Fdo.: Marcos Blanco Jorge.
EXPEDIENTE; BOLETIN; FECHA BOLETIN; LUGAR; HECHO; MATRICU-
LA; LEY; ARTICULO; APARTADO; DNI CONDUCTOR; NOMBRE CONDUC-
TOR; DOMICILIO; CODIGO POSTAL; POBLACION; PROVINCIA; IMPOR-
TE
2012/00068; B/001087; 29/03/2012; C/PROGRESO(ALAMEDA);
Estacionar en zona reservada a otros usuarios(motocicletas);
PO0029BN; REGLAMENTO GENERAL DE CIRCULACION; 94; 2;
35029372G; SANMARTIN FERREIRO  JOSE ANTONIO; CL GRAN VIA N.
44 PLA. 3 PI. B; 36203; VIGO; PONTEVEDRA; 90
2012/00076; B/001094; 06/04/2012; C/GARCIA PENEDO, 6;
Estacionar en zona peatonal; 1354CFL; ORDENANZA MUNICIPAL; 12;
0; 15968921K; MATEO URCOLA MARIA DOLORES; RU CARBALLIÑO N.
32 PLA. 3º PI. I; 32400; RIBADAVIA; ORENSE; 90
2012/00111; B/001253; 21/05/2012; C/PROGRESO, 45; No obedecer
una señal de prohibicion (estacionar).; M9847NB; REGLAMENTO
GENERAL DE CIRCULACION; 154; 0; 34906147J; DOMINGUEZ GONZA-
LEZ JOSE ALFONSO; LG BRIÑIDELO; 32870; LOBIOS; ORENSE; 80
2012/00118; B/001151; 29/05/2012; PROGRESO, 57; Parar en un
paso para peatones; OU3596O; REGLAMENTO GENERAL DE CIRCULA-
CION; 94; 1; 44492165E; PACIO VAZQUEZ NURIA; RU JESUS SORIA N.
25 PLA. 2; 32002; OURENSE; ORENSE; 200

R. 3.412

Riós
Edicto

O Concello de Riós anuncia a exposición ó público do acordo
de aprobación provisoria da modificación parcial da Ordenanza
fiscal núm. 15, que regula a taxa pola prestación do servizo de
gardería municipal- PAI, aprobada polo Pleno do concello, na
sesión ordinaria do día 20 de xullo de 2012, coa finalidade de
que as persoas interesadas poidan presenta-las suxestións e
alegacións que xulguen oportunas no prazo de 30 días hábiles,

contados desde que se publique este anuncio no Boletín Oficial
da Provincia de Ourense.

O expediente está a disposición dos interesados nas oficinas
municipais da casa do concello.

Riós, 27 de xullo de 2012. O alcalde.
Asdo.: Francisco Armando Veiga Romero.

Edicto

El Ayuntamiento de Riós anuncia la exposición al público del
acuerdo de aprobación provisional de la modificación parcial
de la Ordenanza Fiscal núm. 15, que Regula la Tasa por la
Prestación del Servicio de Guardería Municipal-PAI, aprobada
por el Pleno del ayuntamiento en sesión ordinaria del día 20 de
julio de 2012, con la finalidad de que las personas interesadas
puedan presentar las sugerencias y alegaciones que juzguen
oportunas en el plazo de 30 días hábiles, contados desde el día
siguiente al que se publique este anuncio el Boletín Oficial de
la Provincia de Ourense.

El expediente está a disposición de los interesados en las ofi-
cinas municipales de la casa consistorial.

Riós, 27 de julio de 2012. El alcalde.
Fdo.: Francisco Armando Veiga Romero.

R. 3.278

verín
Anuncio 

Reses sen dono 
En cumprimento do disposto no artigo 7 do Regulamento para

a administración e réxime de reses sen dono do 24 de abril de
1905, infórmase de que este concello ten recollida unha res sen
dono da especie asnal. Durante o prazo de dez (10) días, con-
tado desde a publicación deste anuncio, estará a disposición de
quen acredite se-lo seu lexítimo dono, que deberá satisface-lo
importe dos gastos e eventuais danos causados. 

O prazo de 20 días previsto na Lei 30/1992, do 26 de novem-
bro, do réxime xurídico das administracións públicas e do pro-
cedemento administrativo común redúcese á metade por moti-
vos de urxencia por tratarse de gando salvaxe que pode pere-
cer ó estar retido moito tempo en catividade. 

A res ten as seguintes características: 
1 Asno. Capa castaño escura, dunha idade aproximada de 11

anos.
Advírtese de que se, transcorrido o prazo sinalado, non se

presentase o dono para reclama-la citada res, acreditando se-
lo seu dono, procederase á realización da poxa para a súa
venda, conforme ó determinado no artigo 13 do devandito
regulamento. A dita poxa terá lugar o segundo día hábil poste-
rior ó do remate deste prazo, ás 12.00 horas, no salón de actos
da casa do concello. Se ese día coincidise en sábado o acto
trasladarase ó seguinte día hábil. 

Fíxase un prezo de partida en 10,00 euros. O prezo ten que
ofertarse polo conxunto e as poxas faranse incrementando o
prezo de partida de 5,00 en 5,00 euros. O adxudicatario terá
que deposita-lo prezo de adxudicación ó remate da poxa. 

Verín, 2 de agosto de 2012. O alcalde en funcións. 
Asdo.: Enrique Díaz García.

Anuncio 

Reses mostrencas
En cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 7 del

Reglamento para la Administración en Régimen de Reses
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Mostrencas, de 24 de abril de 1905, se informa de que este
ayuntamiento tiene recogida una res mostrenca de la especie
asnal. Durante el plazo de diez (10) días, contado desde la
publicación de este anuncio, estará a disposición de quien
acredite ser su legítimo dueño, que deberá satisfacer el impor-
te de los gastos y eventuales daños causados.

El plazo de 20 días previsto en la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común se reduce
a la mitad por motivos de urgencia, por tratarse de ganado sal-
vaje que puede perecer al estar retenido mucho tiempo en
cautividad.

La res tiene las siguientes características:
1 Asno. Capa castaño oscuro, de una edad aproximada de 11

años.
Se advierte de que si, transcurrido el plazo señalado, no se

presentase el dueño a reclamar la citada res, acreditando ser
su dueño, se procederá a realizar la subasta para su venta,
conforme a lo determinado en el artículo 13 del referido regla-
mento. Dicha subasta tendrá lugar el segundo día hábil poste-
rior al de finalización de este plazo, a las 12:00 horas, en el
salón de actos de la casa consistorial. Si ese día coincidiese en
sábado el acto se trasladará al siguiente día hábil.

Se fija un precio de partida en 10,00 euros. El precio tiene
que ofertarse por el conjunto y las pujas se harán incremen-
tando el precio de partida de 5,00 en 5,00 euros. El adjudica-
tario tendrá que depositar el precio de adjudicación al final de
la subasta.

Verín, 2 de agosto de 2012. El alcalde en funciones. 
Fdo.: Enrique Díaz García.

R. 3.398

Xinzo de limia
Anuncio

Resolución da Alcaldía
Unha vez vista a proposta do tribunal de avaliación en rela-

ción coas probas de selección para prover en propiedade a
praza de administrativo para este concello por promoción
interna, mediante concurso-oposición, e pertencente á escala
de administración xeral, subescala administrativa, grupo C,
subgrupo C1, de conformidade co previsto nas bases publicadas
no Boletín Oficial da Provincia de Ourense o día 29/12/2011,
(corrección de erros BOP do día 11/01/2012), no DOG do
18/01/2012 e en extracto no BOE de 28/01/2012 e visto que se
cumpren os requisitos esixidos na base segunda que rexe o pro-
ceso, aprobada por Resolución da Alcaldía con data
13/12/2011.

Tendo en conta que segundo a proposta do tribunal avaliador,
resulta que dona Ana M.ª Fernández Novás, é a candidata que
alcanzou a maior puntuación e logo de que o día 20/07/2012 a
Sra. Fernández Novás presentase a documentación esixida pola
base segunda, en virtude do disposto no art. 47.2 do Real
decreto 2568/1986, do 28 de novembro, polo que se aproba o
Regulamento de organización, funcionamento e réxime xurídi-
co das entidades locais e no art. 76 da Lei 7/1985, do 2 de
abril, reguladora das bases de réxime local, resolvo:

1º.- Nomear a dona Ana M.ª Fernández Novás, con DNI
34984222-A, como funcionaria de carreira para a praza de
administrativo da escala de administración xeral, subescala
administrativa, grupo C, subgrupo C1.

2º.- Ordena-la publicación desta resolución no BOP, comuni-
cándolle á nomeada que dispón dun prazo de tres días hábiles
contados a partir do día seguinte á publicación, para proceder

a formaliza-lo cesamento na praza de auxiliar operadora infor-
mática que actualmente ocupa, e tomar posesión na praza de
administrativo en virtude deste nomeamento.

3º.- Notificarlle esta resolución á interesada para os efectos
oportunos.

Mándao e asina o 1º tenente de alcalde, don Manuel Cabas
López, en Xinzo de Limia, a 31 de xullo de 2012, do que eu
como adxunta á Secretaría, en funcións de la secretaria xeral,
dou fe.

O 1º tenente de alcalde. Diante miña, a adxunta á secretaría.
Asdo.: Manuel Cabas López. Patricia Hernández Estévez.

Anuncio

Resolución de la Alcaldía
Una vez vista la propuesta del tribunal de evaluación en rela-

ción con las pruebas de selección para proveer en propiedad la
plaza de administrativo para este ayuntamiento, por promo-
ción interna, mediante concurso-oposición, y perteneciente a
la escala de administración general, subescala administrativa,
grupo C, subgrupo C1, de conformidad con lo previsto en las
bases publicadas en el Boletín Oficial de la Provincia de
Ourense el día 29/12/2011 (corrección de errores BOP del día
11/01/2012), en el DOG de 18/01/2012 y en extracto en el BOE
de 28/01/2012 y visto que se cumplen los requisitos exigidos
en la base segunda que rige el proceso, aprobada por
Resolución de la Alcaldía con fecha 13/12/2011.

Teniendo en cuenta que según la propuesta del tribunal eva-
luador, resulta que doña Ana M.ª Fernández Novás, es la can-
didata que alcanzó la mayor puntuación y después de que el
día 20/07/2012 la Sra. Fernández Novás haya presentado la
documentación exigida en la base segunda, en virtud de lo dis-
puesto en el art. 47.2 del Real Decreto 2568/1986, de 28 de
noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
Organización, Funcionamiento y Régimen Jurídico de las enti-
dades locales y en el art. 76 de la Ley 7/1985, de 2 de abril,
Reguladora de las Bases de Régimen Local, resuelvo:

1º.- Nombrar a doña Ana M.ª Fernández Novás, con DNI
34984222-A, como funcionaria de carrera para la plaza de
administrativo de la escala de administración general, subes-
cala administrativa, grupo C, subgrupo C1.

2º.- Ordenar la publicación de esta resolución en el BOP,
comunicándole a la nombrada que dispone de un plazo de tres
días hábiles contados a partir del día siguiente a la publica-
ción, para proceder a formalizar el cese en la plaza de auxiliar
operadora informática que actualmente ocupa, y tomar pose-
sión en la plaza de administrativo en virtud del presente nom-
bramiento.

3º.- Notificarle la presente resolución a la interesada a los
efectos oportunos.

Lo manda y firma el 1º teniente de alcalde, don Manuel Cabas
López, en Xinzo de Limia, a 31 de julio de 2012, de lo que yo
como adjunta a la Secretaría, en funciones de la secretaria
general, doy fe.

El 1º teniente de alcalde. Ante mí, la adjunta a la Secretaría.
Fdo.: Manuel Cabas López . Patricia Hernández Estévez.

R. 3.410

Xinzo de limia
Anuncio

Resolución da Alcaldía
Unha vez vista a proposta do tribunal de avaliación, en rela-

ción coas probas de selección para prover en propiedade a
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praza de letrado, grupo A, subgrupo A1 para este concello,
mediante concurso-oposición libre, de conformidade co previs-
to nas bases publicadas no Boletín Oficial da Provincia de
Ourense, o día 30/12/2011, no DOG do día 18/01/2012 e en
extracto no BOE do 28/01/2012, e visto que se cumpren os
requisitos esixidos na base décimo quinta, título X, que rexe o
proceso de oposición, aprobadas pola Resolución da Alcaldía,
con data 13/12/2011.

Tendo en conta que segundo a proposta do tribunal avaliador,
resulta que dona María del Carmen Prado López, é a candidata
que alcanzou a maior puntuación e logo de que o día
26/07/2012 a Sra. Prado López presentase a documentación
esixida na base segunda, en virtude das facultades conferidas
en materia de persoal, segundo artigo 21 da Lei 7/1985, do 2
de abril, reguladora das bases de réxime local, resolvo:

1º.- Nomear a dona María del Carmen Prado López, con DNI
44446158-S, como funcionaria de carreira para a praza de
letrado, grupo A, subgrupo A1.

2º.- Ordena-la publicación desta resolución no Boletín Oficial
da Provincia, tendo en conta que os aspirantes nomeados debe-
rán tomar posesión no prazo de tres días hábiles se non impli-
ca cambio de residencia do funcionario, ou dun mes se compor-
ta cambio de residencia ou o reingreso ó servizo activo, conta-
do dende a publicación do nomeamento no Boletín Oficial da
Provincia de Ourense.

3º.- Notificarlle esta resolución á interesada para os efectos
oportunos.

Mándao e asina o alcalde, don Antonio Pérez Rodríguez, en
Xinzo de Limia, o 31 de xullo de 2012, do que eu como adxun-
ta á secretaría, en función da secretaría xeral, dou fe.

O alcalde. Diante miña, a adxunta á Secretaría.
Asdo.: Antonio Pérez Rodríguez. Patricia Hernández Estévez.

Anuncio

Resolución de la Alcaldía
Una vez vista la propuesta del tribunal de evaluación en rela-

ción con las pruebas de selección para proveer en propiedad la
plaza de letrado, grupo A, subgrupo A1 para este ayuntamien-
to mediante concurso-oposición libre, de conformidad con lo
previsto en las bases publicadas en el Boletín Oficial de la
Provincia de Ourense, el día 30/12/2011, en el DOG de día
18/01/2012 y en extracto en el BOE de 28/01/2012, y visto que
se cumplen los requisitos exigidos en la base decimoquinta,
título X, que rige el proceso de oposición, aprobadas por
Resolución de la Alcaldía con fecha 13/12/2011.

Teniendo en cuenta que según la propuesta del tribunal eva-
luador, resulta que doña María  del Carmen Prado López, es la
candidata que alcanzó la mayor puntuación y después de que
la Sra. Prado López haya presentado la documentación exigida
en la base segunda el día 26/07/2012, en virtud de las faculta-
des conferidas en materia de personal, según el artículo 21 de
la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases de
Régimen Local, resuelvo:

1º.- Nombrar a doña María del Carmen Prado López, con DNI
44446158-S, como funcionaria de carrera para la plaza de
letrado, grupo A, subgrupo A1.

2º.- Ordenar la publicación de esta resolución en el Boletín
Oficial de la Provincia, teniendo en cuenta que los aspirantes
nombrados deberán tomar posesión en el plazo de tres días
hábiles si no implica cambio de residencia del funcionario, o de
un mes si comporta cambio de residencia o el reingreso al ser-
vicio activo, contado desde la publicación del nombramiento
en el Boletín Oficial de la Provincia de Ourense.

3º.- Notificarle la presente resolución a la interesada a los
efectos oportunos.

Lo manda y firma el alcalde, don Antonio Pérez Rodríguez, en
Xinzo de Limia, a 31 de julio de 2012, de lo que yo como adjun-
ta a la secretaría, en función de la secretaría general, doy fe.

El alcalde. Ante mí, la adjunta a la Secretaría.
Fdo.: Antonio Pérez Rodríguez. Patricia Hernández Estévez.

R. 3.409

Xunqueira de ambía
Anuncio

O Pleno do concello, con data 20 de xullo de 2012, aprobou ini-
cialmente o orzamento municipal e o cadro de persoal para o
exercicio económico 2012. Ó abeiro do disposto no artigo 169.1
do Real decreto 2/2004, e disposicións concordantes, exponse ó
público na secretaría deste concello, polo prazo de quince días
hábiles, que empezarán a contarse dende o día seguinte ó da
inserción deste anuncio no Boletín Oficial da Provincia, coa fina-
lidade de que durante este poidan formularse as reclamacións
que se consideren oportunas, que se lle dirixirán ó alcalde desta
Corporación. No caso de non se presentar reclamacións conside-
rarase definitivamente aprobado o orzamento.

Xunqueira de Ambía, 20 de xullo de 2012. O alcalde. 
Asdo.: José Luis Gavilanes Losada.

Anuncio

El Pleno del ayuntamiento, con fecha 20 de julio de 2012,
aprobó inicialmente el presupuesto municipal y la plantilla
para el ejercicio económico 2012. Al amparo de lo dispuesto en
el artículo 169.1 del Real Decreto 2/2004, y disposiciones con-
cordantes, se expone al público en la secretaría de este ayun-
tamiento, por el plazo de quince días hábiles, que empezarán
a contarse desde el día siguiente al de la inserción de este
anuncio en el Boletín Oficial de la Provincia, con la finalidad
de que durante éste puedan formularse las reclamaciones que
se consideren oportunas, que se dirigirán al alcalde de esta
Corporación. En el caso de no se presentar reclamaciones se
considerará definitivamente aprobado el presupuesto.

Xunqueira de Ambía, 20 de julio de 2012. El alcalde. 
Fdo.: José Luis Gavilanes Losada.

R. 3.273

mancomunidade de concellos de santa Águeda
Edicto

Decreto
En virtude das atribucións que me confire a Lei 7/1985, do 2

de abril, reguladora de bases do réxime local, artigo 145 da Lei
5/1997, do 22 de xullo, da Administración local de Galicia e o
Regulamento de organización, funcionamento e réxime xurídi-
co das entidades locais, do 28 de novembro de 1986, e o artigo
11-4 dos Estatutos da mancomunidade e demais normativa
complementaria e concordante na materia acordo:

1º) Delegar no vicepresidente 1º, don Manuel Seoane
Rodríguez a totalidade das funcións da Presidencia, durante o
período da miña ausencia por motivos persoais, do 18 de xullo
ó 15 de agosto de 2012.

2º) Notificarlle formalmente ó designado o seu nomeamento e
ordena-la súa publicación no BOP.
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3º) Darlle conta ó Pleno da mancomunidade, na primeira
sesión que se realice, deste decreto para o seu coñecemento e
para os efectos oportunos.

Mándao e asínao o presidente da Mancomunidade de
Municipios de Santa Águeda, en Vilamarín, o 17 de xullo de
2012.

O presidente. Asdo.: Rafael Rodríguez Villarino, ilexible. O
secretario da Mancomunidade de Santa Águeda, ilexible.

O presidente. Asdo.: Rafael Rodríguez Villarino

mancomunidad de municipios de santa Águeda
Edicto

Decreto
En virtud de las atribuciones que me confiere la Ley 7/1985,

de 2 de abril Reguladora de Bases de Régimen Local, artículo
145 de la Ley 5/1997, de 22 de julio, de la Administración Local
de Galicia y el Reglamento de Organización, Funcionamiento y
Régimen Jurídico de las Entidades Locales, de 28 de noviembre
de 1986, y el artículo 11-4 de los Estatutos de la mancomuni-
dad y demás normativa complementaria y concordante en la
materia acuerdo:

1º) Delegar en el vicepresidente 1º, don Manuel Seoane
Rodríguez, la totalidad de las funciones de la Presidencia,
durante el período de mi ausencia por motivos personales, de
18 de julio a 15 de agosto de 2012.

2º) Notificarle formalmente al designado su nombramiento y
ordenar su publicación en el BOP

3º) Darle cuenta al Pleno de la mancomunidad, en la prime-
ra sesión que se realice, del presente decreto para su conoci-
miento y a los efectos oportunos.

Lo manda y lo firma el presidente de la Mancomunidad de
Municipios de Santa Águeda, en Vilamarín, a 17 de julio de
2012.

El presidente. Fdo.: Rafael Rodríguez Villarino, ilegible. El
secretario de la Mancomunidad de Santa Águeda, ilegible.

El presidente. Fdo.: Rafael Rodríguez Villarino.
R. 3.280

v. tRiBunais e Xulgados
v. tRiBunales y Juzgados

Xulgado do social n.º 2
Ourense

Edicto

N.º de autos: demanda 0000259/2010.
Materia: ordinario
Demandante: Manuel López Gómez.
Demandados: Serramar Vigilancia y Seguridad, SL, Fogasa,
Fondo Garantía Salarial, Corsán Corvián.

Don José Jaime Dopereiro Rodríguez, secretario xudicial do
Xulgado do Social n.º 2, fago saber:

Que no procedemento de demanda 259/2010 deste xulgado
do social, seguido a pedimento de don Manuel López Gómez,
contra Serramar Vigilancia y Seguridad, SL, Fogasa, Fondo de
Garantía Salarial, Corsán Corvián, sobre ordinario, se ditou o
seguinte: estimo parcialmente a demanda interposta por don
Manuel López Gómez contra a empresa Serramar Vigilancia y

Seguridad, SL, e condeno á citada empresa a abonarle ó autor
a cantidade de 1.178, 59 €, polos conceptos indicados.

Así mesmo, absolvo á empresa Corsán Corvián, das preten-
sións esgrimidas na súa contra.

Esta sentenza non é firme.
Notifíqueselles ás partes ás que se lles advirte que
- Contra esta sentenza poden anunciar recurso de suplicación

ante o Tribunal Superior de Xustiza de Galicia e por conduto
deste Xulgado do Social n.º 2, no prazo de cinco días dende a
notificación desta sentenza.

- Neste momento deberán designar letrado ou graduado social
colexiado, que se encargará da súa defensa na tramitación do
recurso que anuncia.

No caso de que quen pretendese recorrer non tivese a condi-
ción de traballador ou beneficiario do réxime público de
Seguridade Social ou non gozase de beneficio de xustiza gratu-
íta ou non estivese nalgunha das causas legais de exención,
deberá no momento de anuncia-lo recurso e no prazo sinalado
dos cinco días, consigna-la cantidade obxecto de condena ou
formalizar un aval solidario de duración indefinida e pagadoiro
ó primeiro requirimento emitido pola entidade de crédito por
esa cantidade no que se faga consta-la responsabilidade solida-
ria do avalista.

No momento de formaliza-lo recurso de suplicación, deberá
achega-lo resgardo de ter depositada a cantidade de 300 euros
na conta deste órgano xudicial aberta no Banesto e deberá
facer constar no campo de observacións a indicación de depó-
sito para a interposición de recurso de suplicación.

Así por esta sentenza, pronúncioo, mándoo e asínoo.
E para que lle sirva de notificación en legal forma a Corsán

Corvián, SL, en paradoiro descoñecido, expido esta cédula de
notificación para a súa inserción no BOP.

Advírteselle á destinataria que as seguintes comunicacións se
farán fixando copia da resolución ou da cédula no taboleiro de
anuncios da oficina xudicial, salvo o suposto da comunicación
das resolucións que deban revestir forma de auto ou sentenza,
ou cando se trate de emprazamento.

Ourense, 23 de xullo de 2012. O secretario xudicial.

Juzgado de lo social n.º 2
Ourense

Edicto

N.º de autos: demanda 0000259/2010.
Materia: ordinario
Demandante: Manuel López Gómez.
Demandados: Serramar Vigilancia y Seguridad, SL, Fogasa
Fondo Garantía Salarial, Corsán Corvián.

Don José Jaime Dopereiro Rodríguez, secretario judicial del
Juzgado de lo Social n.º 2, hago saber:

Que en el procedimiento de demanda 259/2010 de este juz-
gado de lo social, seguido a instancias de don Manuel López
Gómez, contra Serramar Vigilancia y Seguridad, SL, Fogasa
Fondo de Garantía Salarial, Corsán Corvián, sobre ordinario, se
ha dictado lo siguiente: estimo parcialmente la demanda inter-
puesta por don Manuel López Gómez, contra la empresa
Serramar Vigilancia y Seguridad, SL, y condeno a la citada
empresa a abonarle al actor la cantidad de 1.178, 59 €, por los
conceptos indicados.

Asimismo, absuelvo a la empresa Corsán Corvián, de las pre-
tensiones esgrimidas en su contra.
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La presente sentencia no es firme.
Notifíquese a las partes y adviértaselas de que:
- Contra esta sentencia pueden anunciar recurso de suplica-

ción ante el Tribunal Superior de Justicia de Galicia y por con-
ducto de este Juzgado de lo Social n.º 2, en el plazo de cinco
días desde la notificación de esta sentencia.

- En ese momento deberán designar letrado o graduado social
colegiado, que se encargará de su defensa en la tramitación
del recurso que anuncia.

En el caso de que quien pretendiera recurrir no ostentara la
condición de trabajador o beneficiario del régimen público de
Seguridad Social no gozase de beneficio de justicia gratuita o
no estuviese en alguna de las causas legales de exención, debe-
rá en el momento de anunciar el recurso y en el plazo señala-
do de los cinco días, consignar la cantidad objeto de condena o
formalizar un aval solidario de duración indefinida y pagable
al primer requerimiento emitido por la entidad de crédito por
esa cantidad en el que se haga constar la responsabilidad soli-
daria del avalista.

En el momento de formalizar el recurso de suplicación, debe-
rá aportar el resguardo de haber depositado la cantidad de 300
euros en la cuenta de este órgano judicial abierta en el
Banesto y debe hacer constar en el campo de observaciones la
indicación de depósito para la interposición de recurso de
suplicación.

Así por esta sentencia, lo pronuncio, lo mando y lo firmo.
Y para que le sirva de notificación en legal forma a Corsán

Corvián, SL, en paradero desconocido, expido esta cédula de
notificación para su inserción en el BOP.

Se le advierte al destinatario que las siguientes comunica-
ciones se harán fijando copia de la resolución o de la cédula
en el tablón de anuncios de la oficina judicial, salvo el
supuesto de la comunicación de las resoluciones que deban
revestir forma de auto o sentencia, o cuando se trate de
emplazamiento.

Ourense, 23 de julio de 2012. El secretario judicial.
R. 3.275

Xulgado do social n.º 2
Ourense

Edicto

N.º autos: procedemento ordinario 0000256/2012.
Demandantes: Marcos Álvarez Sousa, Gonzalo Gutiérrez
Otero e Héctor Lires Senlle.
Demandado: Esabe Vigilancia, SA.

Don José Jaime Dopereiro Rodríguez, secretario xudicial do
Xulgado do Social n.º 2 de Ourense, fago saber:

Que, no procedemento ordinario 0000256/2012 deste xulgado
do social, seguidos a pedimento de Marcos Álvarez Sousa,
Gonzalo Gutiérrez Otero e Héctor Lires Senlle contra a empre-
sa Esabe Vigilancia, SA, sobre ordinario, se ditou a seguinte
resolución, cuxa parte dispositiva se achega:

Que, estimando a demanda interposta por don Héctor Lires
Senlle, don Marcos Álvarez Sousa e don Gonzalo Gutiérrez
Otero contra a empresa Esabe Vigilancia, SA, declaro que esta
procede, e, en consecuencia, condeno á empresa demandada a
lles aboar ós demandantes as seguintes cantidades:

-A don Héctor Lires Senlle: 911,87 euros.
-A don Marcos Álvarez Sousa: 696,37 euros.
-A don Gonzalo Gutiérrez Otero: 648,66 euros, polos concep-

tos indicados, incrementados nun 10% de xuros de demora.

Esta sentenza é firme.
Notifíqueselles ás partes.
Advírteselles ás partes que contra esta sentenza non cabe

interpor ningún recurso.
Así por esta sentenza miña, pronúncioo, mándoo e asínoo.
E para que sirva de notificación en forma legal a Marcos Álva-

rez Sousa, Gonzalo Gutiérrez Otero, Héctor Lires Senlle e Esabe
Vigilancia, SA, en paradoiro descoñecido, expido este edicto
para a súa publicación no Boletín Oficial da Provincia de
Ourense.

Advírteselles ós destinatarios que as seguintes comunicacións
se farán fixando copia da resolución ou da cédula no taboleiro
de anuncios da oficina xudicial, salvo o suposto da comunica-
ción das resolucións que deban revestir forma de auto ou sen-
tenza, ou cando se trate de emprazamento.

Ourense, 23 de xullo de 2012. O secretario xudicial.

Juzgado de lo social n.º 2
Ourense

Edicto

N.º autos: procedimiento ordinario 0000256/2012.
Demandantes: Marcos Álvarez Sousa, Gonzalo Gutiérrez
Otero y Héctor Lires Senlle.
Demandado: Esabe Vigilancia, SA.

Don José Jaime Dopereiro Rodríguez, secretario judicial del
Juzgado de lo Social n.º 2 de Ourense, hago saber:

Que en el procedimiento ordinario 0000256/2012 de este juz-
gado de lo social, seguidos a instancia de Marcos Álvarez Sousa,
Gonzalo Gutiérrez Otero y Héctor Lires Senlle contra la empre-
sa Esabe Vigilancia, SA, sobre ordinario, se ha dictado la
siguiente resolución, cuya parte dispositiva se adjunta:

Que, estimando la demanda interpuesta por don Héctor Lires
Senlle, don Marcos Álvarez Sousa y don Gonzalo Gutiérrez
Otero contra la empresa Esabe Vigilancia, SA, debo declarar y
declaro que ésta procede, y en consecuencia, condeno a la
empresa demandada a abonarles a los demandantes las
siguientes cantidades:

-A don Héctor Lires Senlle: 911,87 euros.
-A don Marcos Álvarez Sousa: 696,37 euros.
-A don Gonzalo Gutiérrez Otero: 648,66 euros, por los con-

ceptos indicados, incrementados en un 10% de intereses de
demora.

Esta sentencia es firme.
Notifíqueseles a las partes.
Se les advierte a las partes que contra esta sentencia no cabe

interponer recurso alguno.
Así por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.
Y para que le sirva de notificación en forma legal a Marcos

Álvarez Sousa, Gonzalo Gutiérrez Otero, Héctor Lires Senlle y
Esabe Vigilancia, SA, en paradero desconocido, expido este
edicto para su publicación en el Boletín Oficial de la Provincia
de Ourense.

Se les advierte a los destinatarios que las siguientes comu-
nicaciones se harán fijando copia de la resolución o de la
cédula en el tablón de anuncios de la oficina judicial, salvo el
supuesto de la comunicación de las resoluciones que deban
revestir forma de auto o sentencia, o cuando se trate de
emplazamiento.

Ourense, 23 de julio de 2012. El secretario judicial.
R. 3.274
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Xulgado do social n.º 4
Ourense

Don Benigno Estévez Jácome, secretario xudicial do Xulgado
do Social n.º 4 de Ourense, fago saber:

Que, no procedemento ordinario n.º 0000308/2012 deste xul-
gado do social, seguido a pedimento de dona Elvira Vázquez
Sánchez, contra a empresa Embutidos O Fumeiro, SL, sobre
extinción de contrato de traballo, se ditou unha sentenza, cuxo
encabezamento e resolución é a que segue:

Sentenza n.º 468/12
Ourense, 23 de xullo de 2012
Unha vez vistos por min, Pedro F. Rabanal Carbajo, maxistra-

do-xuíz do Xulgado do Social n.º 4 dos de Ourense, estes autos
en materia de extinción ex artigo 50 ET e despedimento de
entre as seguintes partes:

Como parte demandante, dona Elvira Vázquez Sánchez, con
asistencia letrada de don Antonio Valencia Fidalgo.

Como parte demandada, Embutidos O Fumeiro, SL, represen-
tada por letrado don Diego Garrido Rodríguez.

Resolvo
Que estimo a demanda de extinción presentada por dona

Elvira Vázquez Sánchez sen que, en consecuencia, haxa lugar a
pronunciamento sobre a de despedimento e, en virtude disto,
declaro a extinción da relación laboral existente entre as par-
tes con efectos desta resolución e condeno a Embutidos O
Fumeiro, SL, ó aboamento á autora dunha indemnización de
46.035,80 euros.

Notifíqueselles esta resolución ás partes, ás que se fai saber
que non é firme e que contra ela cabe un recurso de suplica-
ción ante a Sala do Social do Tribunal Superior de Xustiza de
Galicia, debendo anuncialo ante este mesmo xulgado por com-
parecencia ou por escrito no prazo dos cinco días hábiles
seguintes ó da súa notificación, para cuxo efecto os depósitos
legais se farán na conta do banco Banesto n.º 50560000, indi-
cando o número de autos.

De non anunciarse recurso contra esta, unha vez que sexa
firme, procédase ó arquivo das actuacións, trala baixa no libro
correspondente.

Así por esta sentenza miña, da que se expedirá testemuño
para a súa unión ás actuacións, pronúncioo, mándoo e asínoo.

E para que así conste e lle sirva de notificación a Embutidos
O Fumeiro, SL, expido e asino este edicto.

Ourense, 26 de xullo de 2012. O secretario xudicial.

Juzgado de lo social n.º 4
Ourense

Don Benigno Estévez Jácome, secretario judicial del Juzgado
de lo Social n.º 4 de Ourense, hago saber:

Que, en el procedimiento ordinario n.º 0000308/2012 de este
juzgado de lo social, seguido a instancia de doña Elvira
Vázquez Sánchez, contra la empresa Embutidos O Fumeiro, SL,
sobre extinción de contrato de trabajo, se dictó sentencia,
cuyo encabezamiento y resolución es el que sigue:

Sentencia n.º 468/12
Ourense, 23 de julio de 2012
Una vez vistos por mí, Pedro F. Rabanal Carbajo, magistrado-

juez del Juzgado de lo Social n.º 4 de los de Ourense, estos
autos en materia de extinción ex artículo 50 ET y despido de
entre las siguientes partes:

Como parte demandante, doña Elvira Vázquez Sánchez, con
asistencia letrada de don Antonio Valencia Fidalgo.

Como parte demandada, Embutidos O Fumeiro, SL, represen-
tada por letrado don Diego Garrido Rodríguez.

Fallo
Que debo estimar y estimo la demanda de extinción presen-

tada por doña Elvira Vázquez Sánchez sin que, en consecuen-
cia, haya lugar a pronunciamiento sobre la de despido y, en vir-
tud de esto, declaro la extinción de la relación laboral existen-
te entre las partes con efectos de esta resolución y condeno a
Embutidos O Fumeiro, SL, al abono a la actora de una indem-
nización de 46.035,80 euros.

Notifíquese esta resolución a las partes, a las que se hace
saber que no es firme y que contra ella cabe un recurso de
suplicación ante la Sala de lo Social del Tribunal Superior de
Justicia de Galicia, debiendo anunciarlo ante este mismo juz-
gado por comparecencia o por escrito en el plazo de los cinco
días hábiles siguientes al de su notificación, a cuyo efecto los
depósitos legales se harán en la cuenta del banco Banesto n.º
50560000, indicando el número de autos.

De no anunciarse recurso contra ésta, una vez que sea firme,
procédase al archivo de las actuaciones, previa baja en el libro
correspondiente.

Así por esta mi sentencia, de la que se expedirá testimonio
para su unión a las actuaciones, lo pronuncio, mando y firmo.

Y para que así conste y le sirva de notificación a Embutidos O
Fumeiro, SL, expido y firmo este edicto.

Ourense, 26 de julio de 2012. El secretario judicial.
R. 3.284

Xulgado do social n.º 4
Ourense

Don Benigno Estévez Jácome, secretario xudicial do Xulgado
do Social n.º 004 de Ourense, fago saber:

Que, no procedemento ordinario 0000403/2012 deste xulgado
do social, seguido a petición de dona Carmen Gómez Lorenzo
contra a empresa Nogui Outeiro Ourense, SL, e contra dona
María Jacinta Sánchez Rodríguez sobre reclamación de cantida-
de, se ditou unha sentenza, cuxo encabezamento e parte dis-
positiva é a que segue:

Sentenza n.º 464/12
Ourense, 18 xullo de 2012.
Unha vez vistos por min, don Pedro F. Rabanal Carbajo, maxis-

trado-xuíz do Xulgado do Social n.º 4 dos de Ourense, estes
autos en materia de reclamación de cantidade de entre as
seguintes partes:

Como parte demandante, dona Carmen Gómez Lorenzo, con
asistencia letrada de dona Alba Arrizado Mosqueira.

Como parte demandada, dona María Jacinta Sánchez
Rodríguez e Nogui Outeiro Ourense, SL, que non comparecen
estando legalmente citadas.

Resolución
Que estimo a demanda presentada por dona Carmen Gómez

Lorenzo e, en virtude diso, condeno solidariamente a dona
María Jacinta Sánchez Rodríguez e Nogui Outeiro Ourense, SL,
ó aboamento á autora das cantidades expresadas no feito pro-
bado segundo, que ascenden a un total de 9.391,48 euros e que
se incrementarán co 10% moratorio legal.

Notifíqueselles esta resolución ás partes, a quen se fai saber
que non é firme e que contra ela cabe un recurso de suplica-
ción ante a Sala do Social do Tribunal Superior de Xustiza de
Galicia, debendo anuncialo ante este mesmo xulgado por com-
parecencia ou por escrito no prazo dos cinco días hábiles
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seguintes ó da súa notificación, para cuxo efecto os depósitos
legais se farán na conta do banco Banesto n.º 50560000, indi-
cando o número de autos.

De non se anunciar recurso contra esta, unha vez que sexa
firme, procédase ó arquivo das actuacións, trala baixa no libro
correspondente.

Así por esta sentenza miña, da que se expedirá testemuño
para a súa unión ás actuacións, pronúncioo, mándoo e asínoo.

E para que así conste e lles sirva de notificación ós demanda-
dos: Jacinta Sánchez Rodríguez e Nogui Outeiro, SL, en paradoi-
ro ignorado, expido e asino este edicto.

Ourense, 20 de xullo de 2012. O secretario xudicial.

Juzgado de lo social n.º 4
Ourense

Don Benigno Estévez Jácome, secretario judicial del Juzgado
de lo Social n.º 004 de Ourense, hago saber:

Que, en el procedimiento ordinario 0000403/2012 de este
juzgado de lo social, seguido a instancia de doña Carmen
Gómez Lorenzo contra la empresa Nogui Outeiro Ourense, SL y
contra doña María Jacinta Sánchez Rodríguez, sobre reclama-
ción de cantidad, se ha dictado sentencia, cuyo encabezamien-
to y parte dispositiva es la que sigue:

Sentencia n.º 464/12
En Ourense, a 18 de julio 2012.
Una vez vistos por mí, don Pedro F. Rabanal Carbajo, magis-

trado-juez del Juzgado de lo Social n.º 4 de los de Ourense, los
presentes autos en materia de reclamación de cantidad de
entre las siguientes partes:

Como parte demandante, doña Carmen Gómez Lorenzo con
asistencia letrada de doña Alba Arrizado Mosqueira.

Como parte demandada, doña María Jacinta Sánchez
Rodríguez y Nogui Outeiro Ourense, SL, que no comparecen
estando legalmente citadas.

Fallo
Que debo estimar y estimo la demanda presentada por doña

Carmen Gómez Lorenzo y, en virtud de ello, condeno solidaria-
mente a doña María Jacinta Sánchez Rodríguez y a Nogui
Outeiro Ourense, SL, al abono a la actora de las cantidades
expresadas en el hecho probado segundo, que ascienden a un
total de 9.391,48 euros y han de ser incrementadas con el 10%
moratorio legal.

Notifíqueseles esta resolución a las partes, a quienes se hace
saber que no es firme y que contra ella cabe un recurso de
suplicación ante la Sala de lo Social del Tribunal Superior de
Justicia de Galicia, debiendo anunciarlo ante este mismo juz-
gado por comparecencia o por escrito en el plazo de los cinco
días hábiles siguientes al de su notificación, a cuyo efecto los
depósitos legales han de hacerse en la cuenta del banco
Banesto n.º 50560000, indicando el número de autos.

De no anunciarse recurso contra la presente sentencia, una
vez que sea firme, procédase al archivo de las actuaciones,
previa baja en el libro correspondiente.

Así por esta mi sentencia, de la que se expedirá testimonio
para su unión a las actuaciones, lo pronuncio, mando y firmo.

Y para que así conste y sirva de notificación a los demanda-
dos: Jacinta Sánchez Rodríguez y Nogui Outeiro, SL, en parade-
ro ignorado, expido y firmo el presente edicto.

Ourense, 20 de julio de 2012. El secretario judicial.
R. 3.283
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